Druk nr 3099

Warszawa, 14 lipca 2004 r.

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

IV kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-113-04
Pan
Jozef Oleksy

Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowny Panie Marszatku,

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 ratyfikacji Konwencji miedzy
Rzadem  Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Azerbejdzanskiej
w sprawie unikania podwojnego
opodatkowania i zapobiegania
uchylaniu si¢ od opodatkowania w za-
kresie podatkow od dochodu i majatku,
podpisanej w Warszawie dnia 26 sierp-
nia 1997 r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;.

Ponadto uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostat upowazniony Minister Spraw
Zagranicznych oraz Minister Finansow.

Z szacunkiem

(-) Marek Belka



Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 26 sierpnia 1997 r. zostala podpisana w Warszawie Konwencja migdzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Azerbejdzanskiej w sprawie
unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w
zakresie podatkow od dochodu i majatku, w nastepujacym brzmieniu:

Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza Konwencja, w imieniu Rzeczypospolitej
Polskiej oswiadczam, ze:

— zostata ona uznana za stuszng zarowno w catosci, jak 1 kazde z postanowien
Ww niej zawartych,

—  jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecia
Rzeczypospolitej Polskie;j.

Dano w Warszawie, dnia

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

PREZES RADY MINISTROW



Projekt

USTAWA

z dnia 2004 r.

o ratyfikacji Konwencji migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Azerbejdzanskiej w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania 1 zapobiegania
uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majatku, podpisanej w

Warszawie dnia 26 sierpnia 1997 1.

Art. 1. Wyraza si¢ zgode na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikacji Konwencji miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Azerbejdzanskiej w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania 1 zapobiegania
uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majatku, podpisanej w

Warszawie dnia 26 sierpnia 1997 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uplywie 14 dni od dnia ogloszenia.

UZASADNIENIE

do projektu wniosku o ratyfikacje Konwencji miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Azerbejdzanskiej w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i
zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majatku

L. Potrzeba i cel zwiazania Konwencja

1. Wstep — podstawowe informacje o Azerbejdzanie



Po rozpadzie Zwiazku Radzieckiego i Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej (RWPQ)
stracily waznos¢ dwie wielostronne umowy podatkowe zawarte pod auspicjami RWPG.
Zaszta wiec konieczno$¢ zawarcia dwustronnych umoéw o unikaniu podwodjnego
opodatkowania nie tylko z Federacja Rosyjska lecz rowniez z republikami bylego Zwiazku
Radzieckiego. Wedilug aktualnego stanu umowy takie zostaly zawarte z wyjatkiem
Turkmenistanu ze wszystkimi panstwami Wspolnoty Niepodleglych Panstw (WNP).

Powierzchnia: 86,6 tys. kmz;

Ludnos¢: 8,2 min;

Stolica: Baku (1,8 mln mieszkancéw);
Waluta: manat.

Azerbejdzan jest cztonkiem wazniejszych organizacji migdzynarodowych, takich jak: ONZ,

OBWE, Banku Swiatowego, Organizacji Wspdlpracy Gospodarczej Morza Czarnego,

EBOiR oraz WNP. W czerwcu 1996 r. Azerbejdzan podpisal Umowg o partnerstwie i

wspotpracy z Unig Europejska. Od stycznia 2001 r. jest cztonkiem Rady Europy.
Podstawowe wskazniki gospodarcze (2002 r.)

PKB: 6,09 mld USD;
PKB per capita: 724,7 USD;

Struktura PKB: Przemyst: 34,92%,
Rolnictwo: 14,2%,
Transport i tacznos¢: 9,8%,
Handel i ustugi: 7%,
Budownictwo: 10,8%,
Pozostate: 23,2%;
Kurs waluty: 1 USD = 4860,7 manatéw (Sredni w 2002 r.)

2. Sytuacja gospodarcza

Po zalamaniu gospodarczym na poczatku lat 90-tych (spadek PKB o 60% w latach 1991-
1995), wywotanym zerwaniem wiezi gospodarczych z obszarem b. ZSRR wojng o Gorny
Karabach, Azerbejdzan rozpoczat w 1995 r. realizacj¢ programu stabilizacji. Od tego czasu
odnotowuje si¢ pozytywne tendencje: wzrost gospodarczy od 1,3% w 1996 r. do 10% w
1998 r., 7,4% w 1999 r. 1 11,4% w 2000 r.; sthtumienie inflacji (od 412% w 1995 r. do —
0,8% w 1998 1., — 8,5% w 1999 r. 1 1,8% w 2000 r.); stabilny kurs walutowy na poziomie
3.900-4.300 manatéw/USD.

Od 1998 r. dzigki zaangazowaniu kapitalu zagranicznego wzrasta wydobycie ropy
naftowej, a wzrost jej cen na rynku swiatowym dodatkowo poprawia sytuacje gospodarcza
kraju.

Gloéwne branze przemystowe to: wydobycie ropy naftowej i gazu, produkcja urzadzen dla
gbérnictwa naftowego, hutnictwo, produkcja cementu, przemyst chemiczny i przemyst
tekstylny.

Ponad 80% obrotéw handlowych Azerbejdzanu przypada na takie kraje jak: USA, Wtochy,
Turcja, Rosja, Francja, Kazachstan, Gruzja, Izrael, Hiszpania, Irlandia, Grecja i Niemcy.
Eksport do krajow Unii Europejskiej stanowi 67,5% eksportu ogétem, do krajéw WNP —
11,2%, a na inne kraje przypada 21,3%. Azerbejdzanskie towary trafiaja na rynki: Wioch
(50%), Francji (8%), Hiszpanii (5%), Rosji (4%), Turcji (4%), Gruzji (4%). Glowni



partnerzy handlowi w imporcie to: Rosja (17%), Turcja (9%), Francja (7%), Kazachstan
(9%), Turkmenistan (7%), USA (6%) i inne panstwa WNP.

Udziat krajow WNP w imporcie ogdtem wynosi 39,1%, krajow Unii Europejskiej — 23,6%,
innych krajow —37,3%.

W strukturze towarowej eksportu dominuja: gaz ziemny 1 ropa naftowa (81%), wyroby
przemystu chemicznego (2%), bawelna (1%),maszyny i urzadzenia (1%). W strukturze
importu podstawowe miejsce zajmuja: artykuly spozywcze (15%), maszyny 1 urzadzenia
(23%), metale (17%) i $rodki transportu (7%).

Od 2000 r. Azerbejdzan odnotowuje znaczny wzrost dynamiki eksportu zwiazany ze
zwigkszeniem wydobycia ropy naftowe;.

Mimo, ze celem realizowanego programu gospodarczego jest urynkowienie gospodarki, w
zyciu gospodarczym panstwo nadal odgrywa bardzo wazng role. Sprywatyzowano
catkowicie handel, wprowadzono ustawodawstwo umozliwiajace rozwdj prywatnej
przedsiebiorczosci, natomiast proces prywatyzacji istniejacych  przedsigbiorstw
panstwowych przebiega bardzo wolno.

W celu zwigkszenia naptywu kapitalu zagranicznego, w Azerbejdzanie wprowadzono w
zycie ustawodawstwo przewidujace ulgi dla inwestoréw. W praktyce niejasne
ustawodawstwo podatkowe i korupcja zniechgcaja potencjalnych inwestoréw. Klopoty te
nie dotycza kapitalu inwestowanego w wydobycie ropy naftowej w ramach umow o
podziale produkcji. Umowy te zatwierdzane sg przez parlament i maja rang¢ ustawy;
reguluja one wszystkie kwestie zwigzane z dziatalnosciq kapitalu zagranicznego.
Azerbejdzan ma podpisane umowy o wolnym handlu z panstwami WNP i Turcja.

3. Polsko-Azerbejdzanskie stosunki dwustronne

a) stosunki polityczne

Polska nawigzata stosunki dyplomatyczne z niepodleglym Azerbejdzanem dnia 25 marca
1992 r.

W dniach 26-28 sierpnia 1997 r. odbyla si¢ pierwsza w historii wizyta prezydenta
Azerbejdzanu — G. Alijjewa w Polsce. Byt to zarazem jego pierwszy oficjalny pobyt w
pafistwach regionu Europy Srodkowo-Wschodnie;.

Podczas wizyty podpisano szereg dwustronnych umoéw w zakresie wspolpracy
gospodarcze;.

Prezydent A. Kwasniewski udat si¢ z rewizyta do Azerbejdzanu w dniach 27-28
pazdziernika 1999 r. W dniach 17-20 maja 2000 r. wizyte w Polsce ztozyl Minister Spraw
Zagranicznych Wilajak Gulijew.

Na listopad 2003 r. byta planowana wizyta w panstwach zakaukaskich Ministra Spraw
Zagranicznych RP W. Cimoszewicza. Wizyta ta odbgdzie si¢ prawdopodobnie w potowie
2004 r.

Wedlug oficjalnych danych w Republice Azerbejdzanskiej zamieszkuje ok. 700 osdb
narodowosci polskiej. Zgodnie z ocenami Towarzystwa Polonia dziatajacego w
Azerbejdzanie, w Baku 1w okolicy mieszka kilka tysigcy oséb polskiego pochodzenia.
Polonia bakijska ma bogate tradycje. Architekci polscy wniesli duzy wktad w budowe
przedrewolucyjnego miasta. Polacy czynni byli w azerskim ruchu niepodleglosciowym w
latach 1918-20.

b) stosunki gospodarcze



W okresie 10-ciu miesigcy 2003 r. eksport polskich towaréow do Azerbejdzanu wyniost
26,6 mln USD, a jego dynamika osiagneta poziom 123,6% w porownaniu do analogicznego
okresu poprzedniego roku, natomiast import z Azerbejdzanu do Polski wyniost 3,8 mln
USD 1 osiagnat dynamike 123,31%.

Wymiana handlowa z Azerbejdzanem charakteryzuje si¢ dodatnim dla Polski saldem.
Mimo stalego, stopniowego wzrostu, import z tego kraju pozostaje na niewielkim
poziomie. Najwyzsze obroty handlowe odnotowano w 1998 r. — 43,7 mln USD.

W konsekwencji rosyjskiego kryzysu finansowego i dewaluacji miejscowej waluty doszto
do znacznego spadku polskiego eksportu w 1999 r.

Poziom polskiego eksportu do Azerbejdzanu nalezy oceni¢ jako relatywnie wysoki, jezeli
uwzgledni¢ stosunkowo niski poziom PKB na 1 mieszkanca oraz relatywnie niewielka
wartos$¢ calego importu Azerbejdzanu.

W strukturze towarowej polskiego eksportu do Azerbejdzanu w okresie 10-ciu miesigcy
2003 r. dominowaty: leki — 9,1%, meble — 5,7%, przetwory migsne — 5,0%, rajstopy —
3,8%, ptyty wiorowe — 3,8% 1 wyroby czekoladowe — 3,5%.

Przedmiotem importu z Azerbejdzanu do Polski w okresie 10-ciu miesiecy 2003 r. byly:
weglowodory — 37%, bawelna — 29,4%, orzechy — 11,7%, alkohole — 9,1%, gaz ziemny i
inne weglowodory gazowe — 8,8%, polimery etylu — 3,5%.

Na podkreslenie zasluguje bardzo wysoka aktywnos¢ KUKE S.A. w ubezpieczaniu
kredytéw eksportowych do Azerbejdzanu. Laczna warto§¢ umow ubezpieczeniowych
wynosi ok. 39 mln USD, co przy eksporcie Polski do Azerbejdzanu rzedu 42,9 mln USD w
1998 r. 1 23,7 mln USD w 2000 r. oznacza, ze udziat eksportu ubezpieczanego w KUKE
S.A. w calym polskim eksporcie do tego kraju jest bardzo wysoki. Jest to najwazniejszy
czynnik decydujacy o tym, ze poziom polskiego eksportu do Azerbejdzanu jest
zdecydowanie wyzszy od eksportu do innych panstw regionu o porownywalnej chlonnosci
rynku.

Biorac pod uwage stan i1 perspektywy wspotpracy gospodarczej Polski z Azerbejdzanem
rozwazane jest utworzenie stanowiska Radcy Handlowego w Ambasadzie RP w Baku.
Polska popiera starania Azerbejdzanu o wejscie do Swiatowej Organizacji Handlu (WTO),
wychodzac z zalozenia, ze sprzyjac to bedzie stabilizacji warunkéw handlu z tym krajem.
Dowodem zwigkszonego zainteresowania wspOtpraca gospodarcza z Azerbejdzanem ze
strony polskich przedsigbiorstw jest powolanie Polsko-Azerbejdzanskiej Izby
Gospodarcze;j.

We wrzesniu 2000 r. z wizyta w Azerbejdzanie przebywat Pan Janusz Steinhoff
Wicepremier, Minister Gospodarki, ktéremu towarzyszyta liczna grupa biznesmendw.

W trakcie rozmdéw potwierdzono zainteresowanie rozwojem dwustronnej wspolpracy
gospodarczej. Strona polska wyrazita gotowos¢ wsparcia wzajemnego handlu kredytem
rzadowym w wysokosci 30 mln USD na zakupy polskich towaréw. Omawiano rowniez
mozliwosci  wspotpracy w  zakresie wydobycia ropy naftowej, potwierdzajac
zainteresowanie polskich przedsiebiorstw eksploatacjq z16z oraz budowa gazociagdéw i
rurociggow naftowych.

Strona polska wyrazila réwniez zainteresowanie budowg cukrowni w Azerbejdzanie.
Odkrycie 716z ropy naftowej na szelfie Morza Kaspijskiego u wybrzezy Azerbejdzanu
spowodowato, ze kraj ten postrzegany jest jako perspektywiczny rynek zbytu. Rozpoczgcie
eksportu ropy naftowej juz przyczynilo si¢ do poprawy podstawowych wskaznikow
gospodarczych tego kraju. Oczekuje si¢, ze w najblizszych latach kapital zagraniczny



bedzie w jeszcze wigkszym stopniu angazowal si¢ w wydobycie ropy naftowej i
infrastrukture transportowa. Wzrastajacy eksport ropy naftowej zdecydowanie poprawi
bilans platniczy tego kraju, co powinno sprzyja¢ wzrostowi importu.

Dlatego tez istniejq realne szanse wzrostu polskiego eksportu na ten rynek zarowno w
dziedzinie sprz¢tu inwestycyjnego jak 1 artykutéw konsumpcyjnych.

II. Dotychczasowy a projektowany stan prawny

Ze wzgledu na brak wczesniejszych uregulowan traktatowych miedzy Polska

a Azerbejdzanem, wszystkie uregulowania zawarte w Konwencji stanowia nowy stan

prawny w stosunkach podatkowych mi¢dzy Polska a Azerbejdzanem.

Konwencja w swoich rozwigzaniach oparta jest podobnie jak Umowy z innymi Krajami

Wspdlnoty Niepodleglych Panstw na Modelowej Konwencji Podatkowej OECD, co

umozliwia jednolitg praktyke podatkowa ze wszystkimi panstwami WNP.

Jej szczegotowe postanowienia okreslaja, ktére podmioty, w jakim zakresie 1 na jakich

zasadach be¢da opodatkowane w jednym lub w drugim umawiajacym si¢ Panstwie.

I tak:

1) w odniesieniu do zakladu w przypadku prac budowlanych, montazowych lub
instalacyjnych ustala si¢ okres 12 miesigcy dla faktycznego zwolnienia z opodatkowania
dochodu z takich prac,

W przypadku ustug, wlaczajac ustugi doradcze, $wiadczonych przez pracownikow lub
inne osoby fizyczne zatrudnione przez obce przedsigbiorstwo w tych celach, zaktad
powstaje gdy taka dziatalno$¢ jest wykonywana przez okres powyzej 90 dni,

2) dochdéd osiagany przez osobg majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wlaczajac dochody
z eksploatacji gospodarstwa rolnego lub lesnego) potozonego w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie,

3) zyski osiagane przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa z eksploatacji w
transporcie migdzynarodowym statkdw morskich, statkéw powietrznych lub pojazdow
transportu samochodowego podlegaja opodatkowaniu tylko w tym panstwie, w ktérym
ma siedzibg przedsigbiorstwo eksploatujace srodki transportu,

4) zyski z przeniesienia wtasnos$ci statkow morskich, statkdw powietrznych lub pojazdéw
transportu samochodowego eksploatowanych w transporcie migdzynarodowym oraz
majatku ruchomego zwigzanego z ich eksploatacja, podlegaja opodatkowaniu tylko w
tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢ siedziba prawna
przedsigbiorstwa, zbywajacego srodki transportu lub mienie zwigzane z taka
eksploatacja,

5) dochdd artystéw i1 sportowcdw majacych miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢
Panstwie, uzyskany z osobi$cie wykonywanej w tym charakterze dziatalnosci w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, bedzie opodatkowany w tym drugim Panstwie, chyba ze
dziatalno$¢ taka jest finansowana z funduszy publicznych jednego z Umawiajacych sig¢
Panstw. W takim przypadku dochod podlega opodatkowaniu tylko w panstwie, w
ktérym ma miejsce zamieszkania artysta lub sportowiec,

6) emerytury 1 inne podobne $wiadczenia wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania
w Umawiajacym si¢ Panstwie, z tytutu wezesniejszej pracy najemnej, podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.



Umowa przewiduje rowniez opodatkowanie niektérych dochodow w obydwu Panstwach, z
tym, ze w Panstwie, w ktérym znajduje si¢ Zrédto dochodu, wymierzony podatek zostanie
obnizony w stosunku do ogélnie obowigzujacych stawek w danym Panstwie. I tak:

1) dywidendy wyptacane przez spotk¢ majaca siedzibg w Umawiajacym si¢ Panstwie
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie. Jednakze dywidendy te
moga by¢ opodatkowane takze w panstwie i wedlug prawa tego Panstwa, w ktorym
spotka wyptacajaca dywidend¢ ma swoja siedzibe, lecz jezeli ich faktyczny wiasciciel
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym drugim Panstwie, to podatek nie moze

przekroczy¢ 10% kwoty dywidend brutto,

2) odsetki powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie i wyptacane osobie majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie. Jednakze odsetki takie mogg byc¢
opodatkowane takze w tym Panstwie, w ktorym powstaja i zgodnie z ustawodawstwem
tego Panstwa, ale jezeli odbiorca odsetek jest ich wilascicielem, to podatek nie moze

przekroczy¢ 5% kwoty brutto tych odsetek,

3) naleznosci licencyjne powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie 1 wyptacane osobie
majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moga
by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie. Jednakze takie naleznosci licencyjne moga
by¢ opodatkowane takze w tym Panstwie, w ktérym powstaja i wedlug prawa tego
Panstwa, lecz podatek taki nie moze przekroczy¢ 10% kwoty brutto naleznosci
licencyjnych.

Zgodnie z postanowieniami o metodach unikania podwdjnego opodatkowania, w Polsce
podwdjnego opodatkowania unika¢ si¢ bedzie w nastgpujacy sposob:

Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce uzyskuje dochdd lub
posiada majatek, ktdry zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji moze by¢
opodatkowany w Azerbejdzanie, to Polska zezwoli na odliczenie od podatku dochodowego
tej osoby kwoty rownej podatkowi dochodowemu zaptaconemu w Azerbejdzanie.

Umowa zawiera klauzule narodowa, tzn. réwnego traktowania, stanowiaca, ze obywatele
jednego Panstwa nie beda poddani w drugim Panstwie opodatkowaniu jak 1 zwigzanym z
nim obowiazkom, ktore sa inne lub bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim
obowiazki, ktérym sg lub mogg by¢ poddani w tych samych okolicznosciach obywatele
tego drugiego Panstwa.

Wazne sa rowniez postanowienia dotyczace wymiany informacji podatkowych migdzy
administracjami podatkowymi obu panstw oraz procedury wzajemnego porozumienia si¢ w



odniesieniu do interpretacji Konwencji. Be¢da one zapobiegaty unikaniu i uchylaniu si¢ od
opodatkowania.

III. Skutki wejscia w zycie Konwencji

Konwencja ta tworzy w dwustronnych stosunkach gospodarczych migdzy Polska a
Azerbejdzanem sytuacj¢ prawna, dzigki ktorej dochdd osoby majacej miejsce zamieszkania
lub siedzib¢ (w przypadku spdtek) na obszarze jednego panstwa iosiagany w drugim
panstwie bedzie w wielu przypadkach opodatkowany tylko w jednym panstwie a nie w
obydwu, jak to ma miejsce w sytuacji bezumowne;.

Sprzyjaé ona begdzie dwustronnej wspotpracy gospodarczej, kulturalnej i przeplywowi oséb
1 dobr. Jej realizacja nie bedzie pociagac za soba zadnych zobowigzan finansowych Skarbu
Panstwa ani nie spowoduje koniecznosci zmian w obowigzujacym ustawodawstwie.
Umowa adresowana jest do organow panstwa jak i do podatnikow indywidualnych. Do jej
wykonywania nie sg potrzebne specjalne srodki prawa krajowego. Przepisy w niej zawarte
ustalaja jasne 1 precyzyjne zasady unikania podwdjnego opodatkowania. Ratyfikacja
Umowy zapewni jej miejsce w systemie prawa polskiego i mozliwos¢ bezposredniego
stosowania jej przepisow.

IV. Tryb zwiazania RP Konwencja

Zgodnie z art. 12 ust. 2 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r. o0 umowach mi¢dzynarodowych
(Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216, poz. 1824) zwiazanie Rzeczypospolitej
Polskiej Konwencja nastapi w drodze ratyfikacji za uprzednia zgoda wyrazong w ustawie,
poniewaz wypelnia przestanki okreslone w art. 89 ust. 1 pkt 5 Konstytucji Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz. U. Nr 78, poz. 483).

Postanowienia Konwencji okreslaja stawki i zasady opodatkowania dochodu i majatku w
stosunkach z Azerbejdzanem. Stanowi to zgodnie z art. 217 Konstytucji RP dziedzing, w
ktorej Konstytucja wymaga ustawy.

a) podmioty prawa krajowego, ktorych dotyczy Konwencja

Minister Finansow bedzie sprawowal nadzor nad realizacja Konwencji. Zapisy
Konwencji bgda mialy zastosowanie do wszystkich przedsigbiorstw i 0sob fizycznych
uczestniczacych w dwustronnych stosunkach migdzy Polska a Azerbejdzanem oraz do
organdw polskiej administracji podatkowej stosujacych postanowienia Konwencji

w polsko-azerbejdzanskich stosunkach gospodarczych i kulturalnych,

b) sposéb w jaki Konwencja dotyczy¢é bedzie spraw uregulowanych w prawie
wewnetrznym

Nastgpujace akty prawne sa zwigzane z przedmiotowg Konwencja:

— ustawa z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od 0séb fizycznych (Dz. U.
z 2000 r. Nr 14, poz. 176, z pézn. zm.),

— ustawa z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od 0séb prawnych (Dz. U.
z 2000 r. Nr 54, poz. 654, z p6zn. zm.),

— ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. Nr 137, poz. 926,
z pozn. zm.),



c¢) srodki prawne jakie powinny zosta¢ przyjete w celu wykonania Konwencji
Wejscie w zycie Konwencji nie spowoduje koniecznosci dokonania zmian
w ustawodawstwie wewngtrznym. Nalezy zaznaczyé, ze polskie ustawodawstwo
w zakresie podatku dochodowego od oséb fizycznych 1 prawnych przewiduje odrgbne

zasady opodatkowania na podstawie umow mig¢dzynarodowych.

Uwaga:

Niniejsza Konwencja byta podpisana w Warszawie z dnia 26 sierpnia 1997 r. Tekst polski
sporzadzony zostal w pospiechu w oparciu o tekst rosyjski, ktéry jest tekstem
rozstrzygajacym. Tekst rosyjski zostat sporzadzony na 3 dni przed wizyta w Warszawie
Prezydenta Azerbejdzanu. Po podpisaniu okazato si¢, ze zostalo szereg rozbieznosci w
tek$cie polskim. Rozpoczeto procedurg zwigzang z naniesieniem poprawek w tekscie
polskim. Strona azerska na kolejne noty Ambasady RP w Baku i1 pisma Ministerstwa
Finanséw do Ministerstwa Finansow Azerbejdzanu po prostu nie reagowata. Dopiero
w konicu 2003 r. w wyniku uzgodnien zostal przestany Ministerstwu Finansow w Baku
skorygowany tekst polski, co umozliwito wszczecie procedury ratyfikacyjne;j.






KONWENCJA

MIEDZY

RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

A

RZADEM REPUBLIKI AZERBEJ DZANSKIEJ

w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu
si¢ od opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu i majatku,

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Azerbejdzanskiej, pragnac
zawrze¢ Konwencj¢ w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i
zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkow od
dochodu i majatku,

uzgodnily, co nastepuje:



ARTYKUL 1
ZAKRES PODMIOTOWY

Niniejsza Konwencja dotyczy oséb, ktdre majq miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w jednym lub w obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

ARTYKUL 2

PODATKI, KTORYCH DOTYCZY KONWENCJA

l. Niniejsza Konwencja dotyczy podatkéw od dochodu i od majatku, bez
wzgledu na sposdb ich poboru, ktdre pobiera si¢ na rzecz Umawiajacego
si¢ Panstwa, jego jednostek terytorialnych lub wtadz lokalnych.

2. Za podatki od dochodu 1 od majatku uwaza si¢ wszystkie podatki, ktore
pobiera si¢ od catego dochodu, od catego majatku albo od cze¢s$ci dochodu
lub majatku, wlaczajac podatki od zysku z przeniesienia tytutu wtasnosci
majatku ruchomego lub nieruchomego 1 podatki od ogdlnych kwot
wynagrodzen wyplacanych przez przedsigbiorstwo, jak réwniez podatki
od przyrostu majatku.

3. Do aktualnie istniejacych podatkéw, ktorych dotyczy Konwencja, naleza
w szczegolnosci:

a) w Rzeczypospolitej Polskiej:

(I) podatek dochodowy od os6b prawnych;
(IT) podatek dochodowy od o0s6b fizycznych;
( zwane dalej ,,podatkami Polski”).

b) w Republice Azerbejdzanskie;:

() podatek od zyskéw przedsiebiorstw i1 organizacji,
(IT) podatek dochodowy od 0s6b fizycznych;
(IIT) podatek od majatku;

( zwane dalej ,,podatkami Azerbejdzanu”).

4. Niniejsza Konwencja begdzie miata takze zastosowanie do wszystkich
podatkow takiego samego Iub podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu
niniejszej Konwencji beda pobierane obok istniejacych podatkéw lub w ich
miejsce. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda informowaty sig¢



wzajemnie o wszystkich zasadniczych zmianach, dokonanych w ich
ustawodawstwach podatkowych.

ARTYKUL 3

OGOLNE DEFINICJE

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji:

a) okreslenie ,terytorium” oznacza odpowiednio terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej i terytorium Republiki Azerbejdzanskiej
okreslone zgodnie z ustawodawstwem wewngtrznym 1 prawem
mi¢dzynarodowym,

b)  okreslenie ,,0soba” obejmuje osobe fizyczna, spétke oraz kazde
inne zrzeszenie osob. W odniesieniu do Republiki Azerbejdzanskiej
spotke osobowa lub wspdlne przedsigbiorstwo posiadajace status
prawny zgodny z ustawodawstwem Republiki Azerbejdzanskiej 1
traktowane jako samodzielna jednostka podatkowa uwaza si¢ za osobg
w rozumieniu niniejszej Konwencji;

C) okreslenie " obywatel " oznacza:

(I)  kazda osobe fizyczna posiadajagca obywatelstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa, oraz

(I1) kazda osobg prawna, spotke osobowa i stowarzyszenie
utworzone na podstawie ustawodawstwa obowigzujacego w
Umawiajacym si¢ Panstwie.

d) okreslenia ,,Umawiajace si¢ Panstwo” i ,,drugie Umawiajace si¢
Panstwo” oznaczaja zaleznie od kontekstu, Rzeczpospolite Polska Iub
Republike Azerbejdzanska

e) okreslenia ,,przedsigbiorstwo jednego Umawiajacego si¢ Panstwa”
1 ,,przedsiebiorstwo drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa” oznaczaja
odpowiednio przedsigbiorstwo, prowadzone przez osobe majacq miejsce
zamieszkania lub siedzibe¢ w jednym Umawiajacym si¢ Panstwie 1
przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majaca miejsce zamieszkania
lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie;



f) okreslenie ,,spotka” oznacza kazda osobe prawng lub kazda
jednostke, ktorg dla celow podatkowych traktuje si¢ jako osobe prawna;

g) okreslenie ,transport miedzynarodowy” oznacza wszelki przewoz
statkiem morskim, statkiem powietrznym lub s$rodkiem transportu
samochodowego eksploatowanym przez przedsigbiorstwo, ktdérego
miejsce faktycznego zarzadu znajduje si¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, z
wyjatkiem przypadku, gdy statek morski, powietrzny lub Srodek
transportu  samochodowego jest eksploatowany wylacznie migdzy
miejscami potozonymi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie;

h) okreslenie ,,wlasciwe organy” oznacza:
1) w Rzeczypospolitej Polskiej - Ministra Finanséw lub jego
upowaznionego przedstawiciela,
11) w Republice Azerbejdzanskiej - Ministra Finanséw lub jego
upowaznionego przedstawiciela.

2. Przy stosowaniu niniejszej Konwencji przez Umawiajace si¢ Panstwo,
jezeli z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w niej nie zdefiniowane,
bedzie miato takie znaczenie, jakie przyjmuje si¢ wedlug prawa tego Panstwa w
zakresie podatkow, do ktorych ma zastosowanie niniejsza Konwencja.

ARTYKUL 4

MIEJSCE ZAMIESZKANIA LUB SIEDZIBA

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji okreslenie "osoba majaca miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie" oznacza kazda
osobg, ktéra zgodnie z prawem tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu z
uwagi na miejsce zamieszkania, miejsce stalego pobytu, miejsce
zarejestrowania, utworzenia, siedzib¢ zarzadu, albo inne kryterium o
podobnym charakterze. Okreslenie to nie obejmuje Zzadnej osoby, ktéra
podlega opodatkowaniu w tym Umawiajacym si¢ Panstwie tylko w zakresie
dochodu osigganego ze zrddet znajdujacych si¢ w tym Panstwie lub z tytutu
majatku polozonego w tym Panstwie.



2. Jezeli stosownie do postanowien ustgpu 1 tego artykutu, osoba fizyczna
ma miejsce zamieszkania w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to jej status
okresla si¢ w sposob nastgpujacy:

a) osob¢ uwaza si¢ za majaca miejsce zamieszkania w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym ma ona stale miejsce
zamieszkania; jezeli ma ona stale miejsce zamieszkania w obu
Umawiajacych si¢ Panstwach, to uwaza si¢, ze ma ona miejsce
zamieszkania w tym Panstwie, z ktorym ma ona silniejsze powigzania
osobiste lub gospodarcze (osrodek interesdw zyciowych);

b)  jezeli nie mozna ustali¢, w ktorym Umawiajacym si¢ Panstwie
osoba ma osrodek intereséw zyciowych, albo jezeli nie posiada ona
statego miejsca zamieszkania w zadnym z Umawiajacych si¢ Panstw,
to uwaza si¢, ze ma ona miejsce zamieszkania w tym Umawiajacym si¢
Panstwie, w ktorym zwykle przebywa;

c)  jezeli przebywa ona zazwyczaj w obydwu Panstwach lub nie
przebywa zazwyczaj w zadnym z nich, to uwaza si¢, ze ma ona miejsce
zamieszkania w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, ktorego jest
obywatelem;

d) jezeli osoba jest obywatelem obu Panstw lub nie jest
obywatelem Zzadnego z nich, to wlasciwe organy Umawiajacych si¢
Panstw rozstrzygna t¢ sprawe w drodze wzajemnego porozumienia.

3. Jezeli stosownie do postanowien ustgpu 1 osoba nie bgdaca osoba
fizyczna ma siedzib¢ w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to uwaza si¢, ze ma
ona siedzib¢ w Panstwie, w ktorym jest ona zarejestrowana (utworzona).
ARTYKUL 5
ZAKLAD

L. W rozumieniu niniejszej Konwencji okreslenie "zaklad" oznacza stata
placowke, przez ktora catkowicie lub czgSciowo prowadzona jest dziatalnos¢
przedsigbiorstwa.

2. Okreslenie "zaktad" obejmuje w szczegdlnosci:

a) miejsce zarzadu,

b) filig,
c)  biuro,
d) fabryke,



3.

e)  warsztat oraz

f)  platformg, instalacj¢, statek lub kazdy inny obiekt

wykorzystywany do poszukiwania zasobow naturalnych;

g) kopalnig, zrédto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo
kazde inne miejsce wydobywania zasobow naturalnych.

Okreslenie ,,zaktad” obejmuje rowniez:

a) Plac budowy lub obiekt budowlany, montazowy lub instalacyjny jezeli taki

b)

4.

plac, obiekt lub taczne prace budowlane trwaja dluzej niz dwanascie
miesigey;

Swiadczenie ustug, w tym ustug konsultingowych przez przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa przy pomocy witasnego lub wynajetego w tym
celu przez przedsigbiorstwo personelu w drugim Umawiajagcym si¢
Panstwie, stanowi zaklad tylko wtedy gdy taka dzialalno$¢ jest
wykonywana przez okres lub okresy obejmujace tgcznie powyzej 90 dni.

Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, uwaza sig, iz

»Zaktad” nie obejmuje:

5.

a) uzytkowania urzadzen, ktére stuzg wylacznie do sktadowania,
wystawiania albo wydawania dobr albo towaréw nalezacych do
przedsigbiorstwa;

b) utrzymywania zapasow dobr albo towarow przedsigbiorstwa,
wytacznie w celu sktadowania, wystawiania lub wydawania;

C) utrzymywania zapaséw dobr albo towarow nalezacych do
przedsigbiorstwa  wylacznie w  celu  przerobu przez inne
przedsigbiorstwo;

d) utrzymywania statej placéwki wylacznie w celu zakupu débr lub
towarow albo w celu zbierania informacji dla przedsigbiorstwa;

e) utrzymywania statej placéwki wylacznie w celu prowadzenia dla
przedsigbiorstwa jakiejkolwiek innej dziatalnosci majacej charakter
przygotowawczy lub pomocniczy;

f) utrzymywania statej placowki wylacznie w celu wykonywania
jakiegokolwiek potaczenia rodzajow dziatalnosci, o ktorych mowa w
punktach od a) do e), pod warunkiem jednak, Zze catkowita dziatalno$¢
tej placowki, wynikajaca z takiego polaczenia rodzajow dziatalnosci
posiada przygotowawczy lub pomocniczy charakter;

Bez wzgledu na postanowienia ustgpow 1 1 2 tego artykuhu, jezeli

osoba, z wyjatkiem niezaleznego przedstawiciela w rozumieniu ustepu 6,



dziala w imieniu 1 na rzecz przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego sie
Panstwa, uwaza sie, ze przedsigbiorstwo to posiada zakltad w tym pierwszym
Panstwie jezeli ta osoba posiada i zwyczajowo wykonuje pelnomocnictwo do
zawierania kontraktow w tym Umawiajacym si¢ Panstwie w imieniu
przedsigbiorstwa, chyba ze dziatalno$¢ takiej osoby ogranicza si¢ do
dzialalnosci wymienionej w ustepie 4, ktéra gdyby byla wykonywana za
posrednictwem stalej placdwki nie powodowataby uznania tej placowki za
zaktad na podstawie postanowien niniejszego ustgpu.

6. Nie uwaza si¢, ze przedsigbiorstwo posiada zaklad w jednym z
Umawiajacych si¢ Panstw tylko z tego powodu, ze wykonuje ono w tym
Panstwie czynnosci przez maklera, generalnego przedstawiciela handlowego
albo kazdego innego niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem, ze takie
osoby dzialaja w ramach swojej zwykle; dziatalnosci. Jednakze jezeli
dziatalnos¢ takiego przedstawiciela jest wykonywana catkowicie lub prawie
catkowicie dla tego przedsigbiorstwa, to w rozumieniu tego artykutu, nie
moze on by¢ uznawany za niezaleznego przedstawiciela.

7. Fakt, ze spotka, majaca siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie
kontroluje lub jest kontrolowana przez spoike, ktéra ma siedzib¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, albo ktora prowadzi dzialalno§¢ w tym drugim
Panstwie (przez posiadany tam zaktad albo w inny sposdb), nie wystarcza, aby
jakakolwiek z tych spotek uwazac¢ za zaktad drugiej spotki.

ARTYKUL 6

DOCHOD Z NIERUCHOMOSCI

1. Dochéd, osiagany przez osobg¢ majacq miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wtaczajac
dochéd z eksploatacji gospodarstwa rolnego i lesnego), potozonego w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim
Panstwie.

2. Okreslenie ,majatek nieruchomy" posiada takie znaczenie, jakie
przyjmuje si¢ wedlug prawa tego Umawiajacego si¢ Panstwa, w ktérym
majatek ten jest potozony. Okreslenie to obeymuje w kazdym przypadku
mienie przynalezne do majatku nieruchomego, zywy 1 martwy inwentarz
gospodarstw rolnych 1 lesnych, prawa, do ktérych stosuje si¢ przepisy prawa
powszechnego  dotyczace  wlasnosci  ziemi, prawa uzytkowania
nieruchomosci, jak réwniez prawa do zmiennych i statych §wiadczen z tytutu
eksploatacji lub prawa do eksploatacji pokladow mineralnych, Zrodet 1



innych zasobow naturalnych. Statki morskie 1 statki powietrzne nie stanowiag
majatku nieruchomego.

3.  Postanowienia ustepow 1 stosuje si¢ do dochodu osiaganego z
bezposredniego uzytkowania, dzierzawy, jak rowniez z kazdego innego
rodzaju uzytkowania majatku nieruchomego.

4.  Postanowienia ustgpow 1 1 3 tego artykulu stosuje si¢ rowniez do
dochodu z majatku nieruchomego przedsigbiorstwa 1 do dochodu z majatku
nieruchomego, ktory stuzy do wykonywania wolnego zawodu.

ARTYKUL 7

ZYSKI PRZEDSIEBIORSTW

1. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze przedsigbiorstwo prowadzi
dziatalnos$¢ gospodarcza w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie przez potozony
tam zaklad. Jezeli przedsigbiorstwo wykonuje dziatalno$¢ w ten sposdb, zyski
przedsigbiorstwa moga by¢ opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko w
takiej mierze, w jakiej moga by¢ przypisane temu zaktadowi.

2. Z zastrzezeniem postanowien ustgpu 3 tego artykutu, jezeli
przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa wykonuje dziatalnos¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie przez potozony tam zaklad, to w kazdym
Umawiajacym si¢ Panstwie nalezy przypisa¢ temu zaktadowi takie zyski, jakie
moglby on osiagnaé, gdyby wykonywat taka samg lub podobng dziatalno$¢ w
takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne przedsigbiorstwo 1
byt calkowicie niezalezny w stosunkach z przedsigbiorstwem, ktorego jest
zaktadem.

3. Przy ustalaniu zyskow zakladu zezwala si¢ na odliczenie naktadow
ponoszonych dla tego zaktadu wlacznie z kosztami zarzadzania 1 ogdlnymi
kosztami administracyjnymi niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie,
w ktérym potozony jest zaklad, czy gdzie indziej, w ramach norm ustalonych w
ustawodawstwie wewnetrznym tego panstwa.

4. Jezeli w Umawiajacym si¢ Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskoéw
zakladu przez podziat catkowitych zyskéw przedsigbiorstwa na jego
poszczegolne czesci, zadne postanowienie ustgpu 2 nie wyklucza ustalenia przez
to Umawiajace si¢ panstwo zysku do opodatkowania wedlug zwykle



stosowanego podziatu; sposdb zastosowanego podzialu zysku musi jednak by¢
taki, aby wynik byt zgodny z zasadami zawartymi w tym artykule.

5. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu samego zakupu débr
lub towarow przez ten zaktad dla przedsigbiorstwa.

6. Jezeli w zyskach mieszcza si¢ czeéci dochodu, ktore zostaty odrgbnie
uregulowane w innych artykutach niniejszej Konwencji, postanowienia tych
innych artykutow nie bgda naruszane przez postanowienia tego artykutu.

ARTYKUL 8

TRANSPORT MORSKI, LOTNICZY I SAMOCHODOWY

1. Zyski osiggane przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa z
eksploatacji w transporcie migdzynarodowym statkéw morskich i powietrznych
lub srodkow transportu samochodowego, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie.

2. W rozumieniu tego artykulu zyski osiagane z eksploatacji statkow
morskich 1 powietrznych w transporcie migdzynarodowym obejmuja w
szczegolnosci:
a) dochod z oddania w dzierzawe statkow morskich 1 powietrznych bez
zatogi; i
b) zyski z tytutu korzystania lub oddania w dzierzawe kontenerow (w
tym ciagnikéw 1 odpowiednich urzadzen do transportu kontenerow)
wykorzystywanych w transporcie dobr lub towaréw, w przypadku gdy
takie wykorzystanie lub oddanie w dzierzawg nie stanowi
podstawowej dziatalnosci w zakresie eksploatacji statkéw morskich 1
powietrznych w przewozach migdzynarodowych.

3. Postanowienia ustgpdw 1 1 2 tego artykutu stosuje si¢ takze do zyskoéw
z uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsigbiorstwie lub w
mi¢dzynarodowym zwiazku eksploatacyjnym.



ARTYKUL 9

PRZEDSIEBIORSTWA POWIAZANE

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa ma bezposredni
lub posredni udziat w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale
przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa,

albo

b) te same osoby, bezposrednio lub posrednio, uczestnicza w
zarzadzaniu, kontroli lub w majatku przedsigbiorstwa Umawiajacego
si¢ Panstwa 1 przedsigbiorstwa drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa

1jezeli w jednym i w drugim przypadku mi¢dzy dwoma przedsigbiorstwami w
zakresie ich stosunkow handlowych lub finansowych, zostang umdowione lub
narzucone warunki, rézniace si¢ od warunkéw, ktore by ustality miedzy sobg
niezalezne przedsigbiorstwa, to zyski, ktére osiggatoby jedno =z
przedsiebiorstw bez tych warunkdw, ale ktérych z powodu tych warunkow nie
osiagneto, moga by¢ wlaczone do zyskow tego przedsigbiorstwa 1
odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wlacza do zyskow wlasnego
przedsigbiorstwa 1 odpowiednio opodatkowuje zyski przedsigbiorstwa
drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, z tytulu ktérych przedsigbiorstwo
zostato opodatkowane w tym drugim Panstwie a zyski w ten sposdb potaczone
sa zyskami, ktore osiggne¢toby przedsigbiorstwo pierwszego wymienionego
Panstwa gdyby warunki ustalone mig¢dzy tymi dwoma przedsigbiorstwami
byly warunkami, ktore bylyby uzgodnione miedzy przedsigbiorstwami
niezaleznymi, woéwczas to drugie Panstwo dokona odpowiedniej korekty
kwoty podatku natozonego w tym Panstwie od tych zyskdéw, jezeli to drugie
Panstwo uzna korekte za uzasadniona. Przy dokonywaniu takiej korekty beda
odpowiednio uwzglednione inne postanowienia niniejszej Konwencji, a
wlasciwe wiladze Umawiajacych si¢ Panstw beda porozumiewaé sig, jezeli
bedzie to konieczne.
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ARTYKUL 10

DYWIDENDY

I. Dywidendy wyptacane przez spotk¢ majaca siedzibe w Umawiajacym
si¢ Panstwie osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

2. Jednakze, takie dywidendy moga by¢ opodatkowane takze w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym spotka wyptlacajaca dywidendy ma
swoja siedzibe i1 zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, lecz jezeli
odbiorca dywidend jest osobg do nich uprawniona, to podatek ten nie moze
przekroczy¢ 10 procent kwoty dywidend brutto.

3. Uzyte w tym artykule okreslenie ,,dywidendy” oznacza dochdd z akcji
lub innych praw, z wyjatkiem wierzytelnosci, do udziatu w zyskach, jak
rowniez dochody z innych praw spoétki, ktore wedtug prawa Panstwa, w
ktorym spotka wydzielajaca dywidendy ma siedzibg, sa pod wzgledem
podatkowym traktowane jak dochody z akc;ji.

4. Postanowien ustgpow 1 1 2 tego artykulu nie stosuje sie, jezeli osoba
uprawniona do dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w
Umawiajacym si¢ Panstwie wykonuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
w ktorym znajduje si¢ siedziba spdtki wyptacajace; dywidendy, dziatalnos¢
gospodarcza przez zaklad tam potozony, badz wykonuje w tym drugim
Panstwie wolny zawdd, w oparciu o stata placowke w nim potozona 1 gdy
udziat, z tytulu ktérego wyplaca si¢ dywidendy, faktycznie wiaze si¢ z
dziatalnoscia takiego zaktadu lub stalej placoéwki. W takim przypadku w
zalezno$ci od konkretnej sytuacji stosuje si¢ postanowienia artykulu 7 lub
artykutu 14.

ARTYKUL 11

ODSETKI

1. Odsetki, ktore powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie i sa wyplacane
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.
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2. Jednakze odsetki, o ktérych mowa w ustgpie 1 tego artykulu, moga by¢
takze opodatkowane w Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym powstajq 1
zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale jezeli odbiorca odsetek jest
osoba do nich uprawniona, to podatek w ten sposdb ustalony nie moze
przekroczy¢ 10 procent kwoty brutto tych odsetek.

3. Uzyte w tym artykule okreslenie "odsetki", oznacza dochody z
wszelkiego rodzaju roszczen  wynikajacych z  dlugéw, zaréwno
zabezpieczonych jak i nie zabezpieczonych hipoteka lub prawem uczestnictwa
w zyskach dtuznika, a w szczegolnosci dochody z pozyczek publicznych oraz
dochody z obligacji lub skryptéw diuznych, wlacznie z premiami i nagrodami
majacymi zwiazek z takimi skryptami dtuznymi, obligacjami lub pozyczkami.
Opfaty karne z tytulu opdznionej zaplaty nie sa uwazane za odsetki w
rozumieniu tego artykutu.

4. Postanowien ustgpu 1 1 2 nie stosuje si¢, jezeli osoba uprawniona do
odsetek majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢
Panstwie wykonuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym powstajq
odsetki, dziatalno$¢ gospodarcza przez zaktad tam polozony, badZz wykonuje
wolny zawod w oparciu o stata placdwke, ktora jest w nim potozona i jezeli
wierzytelnosé, z tytutu ktérej ptacone sa odsetki, jest rzeczywiscie zwigzana z
zaktadem lub statg placéwka. W takim przypadku, stosuje si¢ odpowiednio w
zaleznosci od konkretnej sytuacji postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

5. Uwaza si¢, ze odsetki powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, gdy
ptatnikiem jest to Panstwo, jego jednostka terytorialna, wtadza lokalna albo
osoba majaca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibg. Jezeli
jednak osoba wyplacajaca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibg¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w
Umawiajacym si¢ Panstwie zaklad lub stalgq placowke, w zwigzku z
dziatalnoscig ktérych powstato zadtuzenie, z tytulu ktorego sq wyplacane
odsetki 1 zaptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaklad lub stalg
placéwke, to uwaza si¢, ze odsetki takie powstaja w Panstwie, w ktorym
potozony jest zaktad lub stata placéwka.

6. Jezeli miedzy ptatnikiem a osoba uprawniona do odsetek lub migdzy
nimi oboma a osobg trzecig istnieja szczegdlne powigzania i dlatego kwota
odsetek, majaca zwiazek z roszczeniem wynikajacym z dtugu, z tytutlu ktérego
sa wyptacane, przekracza kwotg, ktéra bylaby uzgodniona mig¢dzy platnikiem
a osobg uprawniong bez takich powigzan, to postanowienia tego artykutu
stosuje si¢ tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty.
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W tym przypadku nadwyzka ponad te¢ kwot¢ podlega opodatkowaniu wedtug
prawa kazdego Umawiajacego si¢ Panstwa 1 przy uwzglednieniu innych
postanowien niniejszej Konwencji.

7. Postanowienia tego artykutu nie maja zastosowania jezeli giéwnym
celem lub jednym z gltéwnych celéw jakiejkolwiek osoby majacej zwiazek z
powstaniem lub przeniesieniem wierzytelnosci, z tytutu ktérej wyptacane sg
odsetki, bylo uzyskanie przywilejow ptynacych z tego artykulu w drodze
stworzenia lub przeniesienia takiej wierzytelnosci.

8. Niezaleznie od postanowien ustgpu 2 tego artykutu, odsetki powstale w
Umawiajacym si¢ Panstwie 1 wyptacane Rzadowi, Bankowi Centralnemu
drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, wladzom lokalnym lub innym organom
tego Rzadu lub witadz lokalnych podlegaja zwolnieniu od opodatkowania w
pierwszym wymienionym Panstwie.

ARTYKUL 12

NALEZNOSCI LICENCYJNE

1. Naleznosci licencyjne, powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie,
wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim
Panstwie.

2. Naleznosci licencyjne, o ktorych mowa w ustgpie 1 tego artykutu
moga by¢ takze opodatkowane w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym
powstaja i zgodnie z prawem tego Panstwa, lecz jezeli odbiorca jest osobg do
nich uprawniona, to ustalony w ten sposéb podatek nie moze przekroczy¢ 10
procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych.

3. Okreslenie "naleznosci licencyjne", uzyte w tym artykule, oznacza
wszelkiego rodzaju naleznosci otrzymywane za uzytkowanie lub prawo do
uzytkowania dzieta literackiego, artystycznego lub naukowego, wilacznie z
filmami dla kin 1 tasmami dla radia 1 telewizji, patentu, znaku towarowego,
lub fabrycznego, wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technologii lub
procesu produkcyjnego, jak rowniez za uzytkowanie lub prawo do
uzytkowania urzadzenia przemystowego, handlowego lub naukowego albo
za informacje zwiazane z doswiadczeniem w dziedzinie przemystowej,
handlowej lub naukowe;.

13



4. Postanowienia ustgpéw 1 1 2 tego artykutu nie maja zastosowania,
jezeli osoba uprawniona do naleznosci licencyjnych majaca miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie wykonuje w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, z ktérego pochodza naleznosci licencyjne,
dziatalnos¢ gospodarcza przez zaktad w nim potozony, badz wolny zawdd za
pomoca potozonej tam statej placdwki, a prawa lub majatek, z tytutu ktorych
wyplacane sg naleznosci licencyjne rzeczywiscie zwiazane sg z dzialalnos$cia
zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku stosuje si¢ odpowiednio, w
zaleznosci od konkretnej sytuacji, postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

5. Uwaza si¢, ze naleznosci licencyjne powstaja w Umawiajacym si¢
Panstwie, gdy ptatnikiem jest to Panstwo, jego jednostka terytorialna, wtadza
lokalna albo osoba majaca w tym Panstwie miejsce zamieszkania lub
siedzibe. Jezeli jednak osoba wyptacajaca naleznosci licencyjne bez wzgledu
na to, czy ma ona w Umawiajacym si¢ Panstwie miejsce zamieszkania lub
siedzibg, posiada w Umawiajacym si¢ Panstwie zaktad lub stata placowke, w
zwiazku z dziatalno$cig ktorych powstat obowiazek zaptaty tych naleznosci
licencyjnych i zaktad lub stata placowka pokrywaja te naleznosci, to uwaza
sig, ze naleznosci licencyjne powstajag w Panstwie, w ktérym potozony jest
ten zaktad lub stata placowka.

6. Jezeli migdzy platnikiem a osoba uprawniona do naleznosci
licencyjnych lub miedzy nimi obydwoma a osoba trzecia istniejg szczegdlne
powigzania 1 dlatego kwota naleznos$ci licencyjnych majacych zwiazek z
uzytkowaniem, prawem do uzytkowania lub informacja, za ktdére jest
placona, przekracza kwote, ktora ptatnik 1 osoba uprawniona uzgodniliby bez
tych powiazan, to postanowienia niniejszego artykutu stosuje si¢ tylko do tej
drugiej wymienionej kwoty. W tym przypadku nadwyzka ponad t¢ kwote
podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego Umawiajacego si¢
Panstwa 1 z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

7. Postanowienia tego artykutu nie majq zastosowania jezeli gtdéwnym
celem lub jednym z gldwnych celow jakiejkolwiek osoby majacej zwiazek z
powstaniem lub przeniesieniem praw, z tytulu ktorych wyptacane sa
naleznosci licencyjne, bylo uzyskanie przywilejow plynacych z tego artykutu
w drodze stworzenia lub przeniesienia takich praw.

ARTYKUL 13
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ZYSKI Z PRZENIESIENIA TYTULU WEASNOSCI MAJATKU

1. Zyski osiagnigte przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie z przeniesienia tytulu wlasnosci majatku
nieruchomego, o ktérych mowa w artykule 6, a potozonego w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Zyski z przyrostu wartoSci majatku osiggane przez osoby majace
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie z
przeniesienia tytutu wlasnosci:

a) akcji, ktorych wartos¢ lub znaczna ich czg$¢ jest zwigzana
bezposrednio lub posrednio z majatkiem nieruchomym znajdujacym
si¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, lub

b) udzialdéw w spdtce osobowej lub w funduszu powierniczym,
ktorych aktywa skladaja si¢ zasadniczo z majatku nieruchomego
znajdujacego si¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, lub akcji, o
ktorych mowa w pkt. a),

moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

3. Zyski z przeniesienia tytulu wlasnosci majatku ruchomego
stanowigcego cze$¢ majatku zaktadu, ktory przedsigbiorstwo Umawiajacego
si¢ Panstwa posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, albo z tytulu
przeniesienia wtasnosci majatku ruchomego nalezacego do stalej placowki,
ktora osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢
Panstwie dysponuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie dla wykonywania
wolnego zawodu, lacznie z zyskami z przeniesienia tytulu wlasnosci takiego
zaktadu (odrebnie albo razem z catym przedsigbiorstwem) lub takiej statej
placowki, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

4. Zyski z przeniesienia tytulu wlasnosci statkéw morskich, statkéw
powietrznych lub $rodkéw transportu samochodowego eksploatowanych w
komunikacji mig¢dzynarodowej albo majatku ruchomego zwiazanego z
eksploatacja takich statkow morskich, statkow powietrznych lub $rodkow
transportu  samochodowego, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym znajduje si¢ miejsce faktycznego
zarzadu przedsigbiorstwa.

5. Zyski z przeniesienia tytutu wtasnosci jakiegokolwiek majatku innego
niz wymieniony w ustepach 1, 2, 3 i 4, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym

Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym osoba przenoszaca tytut wlasnosci ma
miejsce zamieszkania lub siedzibg.

ARTYKUL 14
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WOLNE ZAWODY

1. Dochdéd osiggany przez osobg majaca miejsce zamieszkania w
Umawiajacym si¢ Panstwie z wykonywania wolnego zawodu albo innej
dziatalnosci o samodzielnym charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w
tym Panstwie, z wyjatkiem podanych nizej okolicznosci, gdy taki dochod
moze by¢ opodatkowany w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie:

a) jezeli osoba w celu wykonywania wolnego zawodu posiada w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie stala placowke — w danym
przypadku tylko od dochodu jaki mozna przypisac statej placowce;

b) jezeli przebywa ona w Umawiajacym si¢ Panstwie przez okres lub
okresy przekraczajace 183 dni w dwunastomiesigcznym okresie — w
danym przypadku tylko od dochodu uzyskanego z tytulu
wykonywania przez nig wolnego zawodu w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie "wolny zawdd" obejmuje w szczegdlnosci samodzielnie
wykonywanga dziatalno$¢ naukowa, literacka, artystyczna, wychowawcza lub
oswiatowa, jak rowniez samodzielnie wykonywang dzialalnos¢ lekarzy,
prawnikow, inzynieréw, architektéw oraz dentystow 1 ksiggowych.

ARTYKUL 15

PRACA NAJEMNA

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutéow 16, 18, 19 1 20, ptace,
uposazenia i inne podobne wynagrodzenia, ktére osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie osigga z pracy najemnej,
podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, chyba ze
praca wykonywana jest w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie. Jezeli praca
jest tak wykonywana, to otrzymywane za nia wynagrodzenie moze by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 1 tego artykutu, wynagrodzenia
jakie osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie osiagga
z pracy najemnej, wykonywanej w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
podlegaja opodatkowaniu tylko w pierwszym Panstwie, jezeli:
a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy
nie przekraczajace tacznie 183 dni podczas kazdego
dwunastomiesiecznego okresu, zaczynajacego si¢ lub konczacego
w danym roku podatkowym, 1
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b) wynagrodzenia sg wyptacane przez pracodawce lub w imieniu
pracodawcy, ktory nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w
drugim Panstwie, i

c) wynagrodzenia nie sa ponoszone przez zaklad lub stalg
placowke, ktéra pracodawca posiada w drugim Panstwie.

3. Bez wzglegdu na poprzednie postanowienia niniejszego artykutu,
wynagrodzenia uzyskiwane przez osobg¢ z tytulu pracy najemne;,
wykonywanej na poktadzie statku morskiego lub statku powietrznego
eksploatowanego w komunikacji migdzynarodowej, moga by¢ opodatkowane
w tym drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym znajduje si¢ siedziba
przedsigbiorstwa do ktérego nalezy statek morski lub powietrzny.

ARTYKUL 16

WYNAGRODZENIA DYREKTOROW

Wynagrodzenia i inne podobne naleznosci, ktére osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje z tytutu cztonkostwa w
radzie nadzorczej spotki majacej siedzibe w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

ARTYKUL 17

ARTYSCI I SPORTOWCY

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutow 14 i 15, dochod uzyskany
przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie, z
tytutu dziatalnosci artystycznej, na przyktad artysty scenicznego, filmowego,
radiowego lub telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca, z osobiscie
wykonywanej w tym charakterze dziatalnosci w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochdd majacy zwiazek z osobiscie wykonywana dzialalno$cia
takiego artysty lub sportowca nie przypada temu artysScie lub sportowcowi
lecz innej osobie, dochdd taki, bez wzgledu na postanowienia artykutéw 7, 14
1 15, moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym
dziatalnos¢ tego artysty lub sportowca jest wykonywana.
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3. Postanowienia ustgpoéw 1 1 2 tego artykulu, nie maja zastosowania do
dochodu uzyskiwanego z dziatalnosci wykonywanej w Umawiajacym si¢
Panstwie przez artystow lub sportowcdow, jezeli ich pobyt jest finansowany z
funduszow publicznych jednego lub obu Umawiajacych si¢ Panstw, ich
jednostek terytorialnych lub wiadz lokalnych. W danym przypadku dochod
podlega opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym
dany artysta lub sportowiec ma miejsce zamieszkania.

ARTYKUL 18

EMERYTURY

Z uwzglednieniem postanowien artykulu 19 ustep 2, emerytury i inne
podobne $wiadczenia wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania w
Umawiajacym si¢ Panstwie z tytulu wczesniejszej pracy najemnej, podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

ARTYKUL 19

FUNKCJE PUBLICZNE

1. a) Wynagrodzenie, inne niz emerytura wyplacane przez
Umawiajace si¢ Panstwo, jego jednostke¢ terytorialng lub wiladze lokalna
osobie fizycznej z tytutu ustlug $wiadczonych na rzecz tego Panstwa, jego
jednostki lub wiadzy lokalnej, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie;

b) Jednakze wynagrodzenie takie moga podlega opodatkowaniu tylko
w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli ustugi te sa swiadczone w tym
Panstwie, a osoba fizyczna majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie:
1) jest obywatelem tego Panstwa, lub
11) nie stala si¢ osoba majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie
wytacznie w celu §wiadczenia tych ustug.

2. a) Jakakolwiek emerytura, wyplacana przez to Panstwo, jego
jednostke terytorialng lub wtadze lokalng albo z funduszy utworzonych przez
to Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wtadze¢ lokalna, osobie fizycznej z
tytulu $wiadczonych ustug na rzecz tego Panstwa, jego jednostki lub wladzy
lokalnej, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze taka emerytura podlega opodatkowaniu tylko w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli osoba fizyczna posiada w nim
miejsce zamieszkania 1 jest obywatelem tego Panstwa.
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3. Postanowienia artykutow 15, 16 1 18 stosuje si¢ do wynagrodzen i
emerytur majacych zwiazek ze swiadczeniem ustug w zwiazku z dzialalnoscia
gospodarcza Umawiajacego si¢ Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub
wladzy lokalne;.

ARTYKUL 20

STUDENCI

1. Platnosci otrzymywane na utrzymanie, ksztalcenie lub odbywanie
praktyki przez studenta lub praktykanta, ktory ma lub bezposrednio przed
przybyciem do Umawiajacego si¢ Panstwa, miat miejsce zamieszkania w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie a ktory przebywa w pierwszym wymienionym
Panstwie wytacznie w celu ksztatcenia si¢ lub odbywania praktyki, nie podlegaja
opodatkowaniu w tym Panstwie, jezeli platnosci te pochodzq ze zrodet
potozonych poza tym Panstwem.

ARTYKUL 21

INNE DOCHODY

1. Czesci dochodu osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie, bez wzgledu na to skad one pochodza, a ktdre nie
zostaly wymienione w poprzednich artykutach niniejsze; Konwencji,
podlegaja opodatkowaniu w tym Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 1 tego artykulu, dochod w
postaci wygranych z gier losowych, loterii 1 im podobnych, moze by¢
opodatkowany takze w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktéorym jest on
osiagany 1 zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa.

3. Postanowien ustgpow 1 1 2 nie stosuje si¢ do dochodéw nie bedacych
dochodami z majatku nieruchomego okreslonego w artykule 6 ustep 2, jezeli
osoba uzyskujaca takie dochody, posiadajaca miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajagcym si¢
Panstwie, dziatalno$¢ gospodarcza przez zaktad tam potozony lub wykonuje w
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tym drugim Panstwie wolny zawod, w oparciu o stata placowke tam potozong
1 gdy prawa lub dobra z tytutu ktérych wyptacany jest dochdd, sa faktycznie
zwiazane z dzialalno$cig takiego zaktadu lub statej placowki. W takim
przypadku, w zaleznosci od konkretnej sytuacji, stosuje si¢ odpowiednio
postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

ARTYKUL 22
MAJATEK

1. Majatek nieruchomy, okreslony w artykule 6, ktéry jest wlasnoscia
osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg¢ w Umawiajacym si¢
Panstwie, a ktdry jest potozony w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moze
by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Majatek ruchomy, stanowiacy czes¢ majatku zaktadu, ktéry
przedsiebiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie lub majatek ruchomy nalezacy do stalej placowki, ktéra osoba,
majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu,
moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

3. Majatek, ktory stanowia statki morskie, statki powietrzne lub srodki
transportu samochodowego, eksploatowane w transporcie mi¢dzynarodowym,
jak rowniez majatek ruchomy stuzacy do eksploatacji takich statkow morskich
1 powietrznych, moze podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢
Panstwie w ktérym znajduje si¢ siedziba przedsigbiorstwa do ktorego naleza
takie statki 1 srodki.

4. Wszelkie inne czgs$ci majatku osoby, majacej miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie.
ARTYKUL 23
DOCHODY Z UDZIALU W POSZUKIWANIU I EKSPLOATACJI
WEGLOWODOROW

Dochdd uzyskiwany przez osobe majaca miejsce zamieszkania w
jednym Umawiajacym si¢ Panstwie, przebywajaca w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie w zwiazku ze $wiadczeniem ustug o charakterze niezaleznym lub
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w ramach pracy najemnej w zwiazku z pracami zwigzanymi z poszukiwaniami
na morzu, wydobywaniem 1 eksploatacja wegglowodorow, prowadzonymi w
tym drugim Panstwie, podlega opodatkowaniu w tym drugim Panstwie, jezeli
osoba fizyczna:
a) przebywa w tym drugim Umawiajacym si¢ Panstwie przez taczny okres
przekraczajacy 30 dni;
b) przebywa w tym drugim Umawiajacym si¢ Panstwie przez okresy
przekraczajace tacznie 90 dni w kazdorazowym dwunastomiesigcznym
okresie zaczynajacym si¢ lub konczacym w danym roku finansowym
(nawet jezeli taka osoba nie posiada statej placowki dla §$wiadczenia ustug
o niezaleznym charakterze).

ARTYKUL 24

UNIKANIE PODWOJNEGO OPODATKOWANIA

1. Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce osiaga
dochod lub posiada majatek, ktoéry zgodnie z postanowieniami niniejszej
Konwencji moze by¢ opodatkowany w Azerbejdzanie, to Polska z
uwzglednieniem postanowien ustgpu 2, zwolni taki dochdéd lub majatek z
opodatkowania, lecz przy obliczaniu podatku od pozostatego dochodu lub
majatku tej osoby, moze uwzgledni¢ zwolniony z opodatkowania dochod lub
majatek.

2. Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce osiagga
dochod, ktéry zgodnie z postanowieniami artykutéow 10, 11 i 12 moze byc
opodatkowany w Azerbejdzanie, to Polska zezwoli na odliczenie od podatku
dochodowego tej osoby kwoty réwnej podatkowi dochodowemu zaptaconemu w
Azerbejdzanie. Takie odliczenie nie moze jednak przekroczy¢ tej czesci podatku,
jaka zostata obliczona przed dokonaniem odliczenia i ktora przypada na dochdd
osiagniety w Azerbejdzanie.

3. Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe¢ w
Azerbejdzanie osiaga dochod lub posiada majatek, ktory zgodnie z
postanowieniami niniejszej Konwencji moze by¢ opodatkowany w Polsce, to
kwota zaptaconego w Polsce podatku od takiego dochodu lub majatku, bgdzie
odliczona od podatku przypadajacego do zaplacenia przez osob¢ majaca
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Azerbejdzanie. Takie odliczenie nie
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moze jednak przekroczy¢ tej czesci podatku od dochodu lub od majatku, jaka
zostata obliczona przed dokonaniem odliczenia w Azerbejdzanie zgodnie z
jego ustawodawstwem i zasadami opodatkowania.

ARTYKUL 25

ROWNE TRAKTOWANIE

1. Obywatele Umawiajacego si¢ Pafstwa nie moga by¢ poddani w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim
obowiazkom, ktére sa inne lub bardziej uciazliwe niz opodatkowanie 1
zwigzane z nim obowiazki, ktorym sa lub moga by¢ poddani w tych samych
okolicznosciach obywatele tego drugiego Panstwa. Niniejsze postanowienie
stosuje si¢ rdwniez — bez wzgledu na postanowienia artykutu 1 — do 0sob,
ktore nie maja miejsca zamieszkania lub siedziby w jednym lub w obu
Umawiajacych si¢ Panstwach.

2. Osoby nie posiadajace obywatelstwa, majace miejsce zamieszkania w
Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moga by¢ poddani w zadnym
Umawiajacym si¢ Panstwie opodatkowaniu 1 zwigzanym 2z nim
obowiazkom innym lub bardziej uciazliwym niz opodatkowanie lub
zwigzane z nim obowiazki, ktéorym sa lub moga by¢ poddani obywatele
tego Panstwa, w tych samych okolicznosciach.

3. Opodatkowanie zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo Umawiajacego si¢

Panstwa posiada w tym drugim Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim

Panstwie bardziej niekorzystne niz opodatkowanie przedsigbiorstw tego

drugiego Panstwa, prowadzacych taka sama dziatalnosc.

4. Z wyjatkiem przypadku stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1,
artykutu 11 ustgp 6 lub artykutu 12 ustep 6 niniejszej Konwencji, odsetki,
naleznosci licencyjne 1 inne koszty ponoszone przez przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa na rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, sa odliczane przy okreslaniu
podlegajacych opodatkowaniu zyskow tego przedsigbiorstwa na takich
samych warunkach, jakby byly one ptacone na rzecz osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w tym pierwszym wymienionym Panstwie.

5. Przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa, ktorych majatek w
catosci lub w czgsci jest whasnoscia jednej lub wigcej oséb majacych miejsce

22



zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie albo jest
przez te osoby kontrolowany bezposrednio lub posrednio, nie mogg by¢ w
pierwszym Umawiajacym si¢ Panstwie poddane ani opodatkowaniu, ani
zwigzanym z nim obowiazkom, ktére sa inne lub bardziej ucigzliwe anizeli
opodatkowanie 1 zwiazane z nim obowiazki, ktérym sa lub moga by¢ poddane
przedsiebiorstwa pierwszego wymienionego Panstwa.

6. Postanowienia tego artykulu nie moga by¢ rozumiane jako
zobowigzujace Umawiajace si¢ Panstwo do udzielania osobom nie majacym
miejsca zamieszkania na jego terytorium jakichkolwiek zwolnien osobistych,
ulg i obnizek dla celow podatkowych, ktére przyznaje ono osobom majacym
miejsce zamieszkania na jego terytorium.

7. Postanowienia tego artykulu maja zastosowanie do podatkéw objetych
niniejsza Konwencja.

ARTYKUL 26
PROCEDURA WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE

L. Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie jest zdania, ze czynnosci jednego lub obu
Umawiajacych si¢ Panstw wprowadzity Ilub wprowadza dla niej
opodatkowanie, ktdre jest niezgodne z postanowieniami niniejszej Konwencji,
wowczas moze ona niezaleznie od srodkéw odwolawczych przewidzianych w
prawie wewngtrznym tych Panstw, przedstawi¢ swoja sprawg¢ wlasciwemu
organowi tego Umawiajacego si¢ Panstwa, w ktorym ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ lub jezeli w danej sprawie maja zastosowanie
postanowienia artykutu 25 ustgp 1, wlasciwej wladzy tego Umawiajacego si¢
Panstwa, ktérego jest obywatelem.

2. Wilasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony, ale nie moze sam
spowodowaé zadowalajacego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek
ten uregulowa¢ w drodze wzajemnego porozumienia z wlasciwym organem
drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa tak, azeby uniknaé opodatkowania
niezgodnego z niniejsza Konwencja.

3. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda czynié starania, aby
w drodze wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktore
moga powstawaé przy interpretacji lub stosowaniu Konwencji. Moga one
rowniez konsultowaé si¢ wzajemnie, w celu zapobiegania podwodjnemu
opodatkowaniu w przypadkach, ktore nie sa uregulowane w niniejszej
Konwencji.
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4. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw moga porozumiewaé si¢
bezposrednio w celu osiagnigcia porozumienia w sprawach, o ktérych mowa
w poprzednich ustgpach tego artykutu.

ARTYKUL 27

WYMIANA INFORMACIJI

1. Wiasciwe wladze Umawiajacych si¢ Panstw beda wymieniaty
informacje, konieczne do stosowania postanowien niniejszej Konwencji, a
takze informacje o ustawodawstwie wewnetrznym Umawiajacych si¢ Panstw,
dotyczace podatkow wymienionych w niniejszej Konwencji w takim zakresie,
w jakim opodatkowanie, jakie ono przewiduje, nie jest sprzeczne z
Konwencja, a szczegolnie informacje zapobiegajace oszustwom i uchylaniu
si¢ od opodatkowania.

Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajace si¢ Panstwo bgda stanowity
tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje uzyskane przy
zastosowaniu ustawodawstwa wewnetrznego tego Panstwa 1 bedzie udzielane
tylko osobom i wladzom (w tym sadowym albo organom administracyjnym)
zajmujacym si¢ ustalaniem Ilub poborem podatkow, ktérych dotyczy
Konwencja lub organom rozpatrujacym srodki odwotawcze w sprawach tych
podatkéw. Wyzej wymienione osoby lub wladze beda wykorzystywaé
informacje tylko w tych celach. Moga one udostgpnia¢ te informacje w
postgpowaniu sadowym lub do wydawania orzeczen.

2. Postanowienia ustgpu 1 nie mogg by¢ w zadnym przypadku
interpretowane  tak, jak gdyby zobowiazywaly wlasciwe wladze
Umawiajacych si¢ Panstw do:

a) stosowania srodkow administracyjnych, ktore nie sa zgodne z
ustawodawstwem lub praktyka administracyjng tego lub drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa;

b) udzielania informacji, ktérej uzyskanie nie bytoby mozliwe na
podstawie wtasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki
administracyjnej tego lub drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa;

C) udzielania informacji, ktére ujawnityby tajemnic¢ handlowa,
gospodarcza, przemystowa lub zawodowa albo tryb dziatalnosci
przedsiebiorstw lub informacji, ktorej udzielanie byloby sprzeczne z
porzadkiem publicznym.
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ARTYKUL 28

PRZEDSTAWICIELE DYPLOMATYCZNI I
URZEDNICY KONSULARNI

Postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszaja przywilejow
podatkowych przystugujacych przedstawicielom dyplomatycznym lub
urzgdnikom  konsularnym na  podstawie ogolnych zasad prawa
mig¢dzynarodowego lub postanowien umow szczegolnych.

ARTYKUL 29

WEJSCIE W ZYCIE

1. Umawiajace si¢ Panstwa poinformuja si¢ wzajemnie droga
dyplomatyczna o spetnieniu wymogdéw konstytucyjnych dla wejscia w zycie
niniejszej Konwencji.

2. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w dniu otrzymania noty
pozniejszej, o ktorych mowa w ustgpie 1 tego artykulu 1 jej postanowienia
beda miaty zastosowanie:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zZrodia - do kwot
dochodu osiagnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku
kalendarzowym nastgpujacym bezposrednio po roku, w ktéorym Konwencja
wejdzie w zycie;

b) w odniesieniu do innych podatkow od dochodu i1 majatku - do

podatkdéw naleznych za kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy si¢ w

dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym

po roku, w ktorym Konwencja wejdzie w zycie.

ARTYKUL 30
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WYPOWIEDZENIE

Niniejsza Konwencja pozostanie w mocy do czasu jej wypowiedzenia
przez Umawiajace si¢ Panstwo. Kazde Umawiajagce si¢ Panstwo moze
wypowiedzie¢ Konwencje, przekazujac w drodze dyplomatycznej notg o
wypowiedzeniu co najmniej sze$S¢ miesigcy przed koncem kazdego roku
kalendarzowego rozpoczynajacego si¢ po uptywie pigciu lat od daty wejscia w
zycie niniejszej Konwencji. W takim wypadku Konwencja przestanie
obowiazywacd:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrodia - do kwot dochodu
osiagnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastgpujacym bezposrednio po roku, w ktorym zostala przekazana nota o
wypowiedzeniu,

b) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu i majatku - do
podatkow naleznych za kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy si¢ w dniu 1
stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w
ktorym zostata przekazana nota o wypowiedzeniu.

Na dowdd czego, nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali
niniejsza Konwencje.

Sporzadzono w dniu 26 sierpnia 1997 roku w Warszawie w dwoch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, azerbejdzanskim i rosyjskim,
przy czym wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne. W przypadku
rozbieznosci przy interpretacji postanowien niniejszej Konwencji, bedzie
wykorzystany tekst rosyjski.
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Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskie;j Republiki Azerbejdzanskiej
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KOHBEHLUMUNA4H

mexnay lMpasuTtenncTeom PecnyGnuxku Monbia
u MpasutenncTtsom AsepbanaxaHckon Pecny6baukm
06 nM306exaHuu ABOWHOIro HaNOrooGHoXeHUus
“ NpefoTBpalieHUn YKAOHEHUS OT ynnarthbl
Hanoros Ha [OX0H U KanuTan.

MpasutenbctBo  PecnyBanku TMonbwia w MpaBuTEeNbCTBO
Azepbainpxarckon Pecnybnuvku,

xenaa 3akmountb  KoHBeHuuio 06 unsbexaHun OBOWNHOrQ
HaNIOroobnoxeHns u npegoTepaLleHUn YKJIOHEHUSA OoT ymiarhbl
HaNoOroB Ha Joxo4 v Kanurarn,

AOrOBOPWINCE O CNEAYIOLLEM:

Ctatba 1
Jlniia, K KoTOpLIM npumeHsetca KoHBeHUUSA

1. Hactoswaa KoHBeHUMS NpuMeHsieTcs K NuuaMm, SIBsHOLLMMUCS
pesnaeHTamMu ogHoro unmn oboux Jorosapusaiomxcs ocysapcTs.

Cratba 2
Hanoru, Ha xoTtopbie pacnpoctpaHsercs KoHBeHUMS

1. HacTtoswan KoHBeHUWS npuMeHseTcs K Hanoram Ha [oxom, w
Kanutan, B3umaemoiM [orosapuBamowmumcs oOCypapCcTBOM WM €ro
TEPPUTOPUANBHO-ALAMUHUCTPATUBHBIMM noapasgeneHusmu, g
MECTHbIMWN OpraHaMu BAacTu, HE3aBUCUMO OT cnocoba nx B3MMaHUS.

2. Hanoramu Ha poxom u Ha kanutan CUYMTAOTCH BCE HaNOMu,
B3MMaemble C 06Luien CyMmbl AOXOA0B, ¢ 06Lei CYMMbl Kanutana, wamn
C OTAOEeNbHbIX WX ANEeMEeHTOB, BKJKOYasi HaJlorMm C [JOoX040B OT
OTHYXAeHus OBWKUMOrO WK HegBMXUMMOro uMyllecTBa, Hanoru,
B3Maembie C 0O6OWeit CyMMbl 3apaboTHOW MfaThl WM KANOBaHbLS,
BbinNla4viBaeMbix MMpeanpuaTUaMK, a TakkKe Hasiorn, B3umMaembie ¢
[OXcaoB OT NpUPOCTa Kanutana.

3. CywecTByiOWMMIU HAIOramn, Ha KOTOPblE PachpOCTPaHAETCS
KoHBEeHUUS 9BASKOTCS B YaCTHOCTU:
a) B AszepbarigxaHckol PecnySnuke:
() Hanor Ha npubeine npeanpustuii u opraHu3auuii;
(1i) MopgoxoaHbI Haslor ¢ GU3NYECKUX UL
(1it) Hanor Ha mmyuiecTso
(30echb n panee yroMmmHaembie Kak "Hanoru AzepbangxaHa”)
b) 8 PecnyBnuke Monsblua:
(i) NMopgoxoQHbLI HAsIOT C IPUONYECKUX NNLL
(ii) Monoxo4HbIA HANOr ¢ GUINYECKNX NNLL;
( 35ecb 1 ganee ynomMuHaeMbie kaxk "Hanoru [MTonbwin™)
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HacTosilen KoHBeHumn.

KoMneTteHTHbie opraHbt ﬂ,orosapwaaioumxcq locypnapcts eyayr
YBEAOMIATL Apyr gpyra o CYWeCTBEHHbIX USMEHEHUSIX, BHECEHHLIX B
WX HaJI0roBOe 3aKOHOAATEeNbETBO.

Crtatba 3
Suwine onpeaenexHus

1. B Hacroswei KouBenuuu, ecn MHOe He BbiTekaeT us
KOHTekcTa, TO;

a)  TepMuH "Tepputopus” O3Havaer, COOTBETCTBEHHO,
TeppuTopuio Pecny6ivku Monbuia v AzepGaigxaHcKoi PecnyGnunku,
onpegenseMoil  cornacHo HaumoHanLHomMy 3aKoHOOAaTeNLCTBY U
MEXAYHapo#HOMYy rpagy.

b) TepmuH "nuyo” O3HavaeT dusmyeckoe JIMLO, KOMMaHuWio u
noboe apyroe 06veanHeHue .

B oTtHoweHun AzepbaiigxaHckoii Pecny6nuke NapTHEPCTBO wnu
COBMECTHOe  npepanpusTue nonyyawuwme  croii cTaryc no
3aKoHogaTenbcTey Asep6aiigxaHckoi Pecny6nuke ]
paccmartpmBaemMblie Kak Hanoroo6naraemas eauHunua no
3aKoHOAAaTeNbCTRy AsepbangxaHckoii Pecny6nuke, paccmMaTpusaioTcs
Kak “nuuo” B uensix HacTonLen KoHseHumy.

C) TEPMUH "HauMOHaNbHOe Muo” o3Havaer :

(i)  mob6oe Pusmnyeckoe Jmuo, umerolee rpaxnaHcTBo
Horosapusaowerocs I OocyAapcTea,

(i) mo6oe toprAanyeckoe nuup, TOBApULECTBO 1in accoumnauyns,
nonyumBuiee  Takoij CTatyC Ha  ocHoBaHUM AencTByiowero
3aKoHogarTenscTea Horosapueatowerocs I OoCyaapcTaa.

d) TepmuH "Horosapusaoweecs OCynapctBo” u “gpyroe
Horosapueaiweecs fOCYAapcTeo”  osnayaer .AsepbainpxaHckyio n
pecny6nmky nnu Eecny@pwgyﬂpﬂgpgy, B 38BMCUMOCTU OT KOHTEKCTA. e

€) TepMmuH "npeanpustue O0foHoro  [loroeapuBaiolerocs
locymapcrea” "npeanpusTue Apyroro  [lorosapusaiowerocs
F'ocynapcrea” osmavaior COOTBETCTBEHHO npeanpusatTne, ynpasnsemMoe
pe3vaeHTom oAHoro ,D,orosapwaarouerooq lFocynapcrea n
npeanpusatune, ynpasnsemoe pe3noeHTom Apyroro
Horosapusawouierocs I ocypapcTaa.

f)  Tepmun "KOMnaHus” O3Ha4aer moboe KOopnopaTtusHoe
obveaunHeHve unu APYryio  opranusaumio, KOTopas pgna ueneu
HanoroobnoxeHus paccmMarpueaercs Kak KopriopatuBHoe
obpasoBaHue.

d) TepmuH ”MeX(,D,yHapO,U,Haﬂ nepesoska” o3HayvaeT nobyio
NEPEBO3KY MOPCKuM, BO3AYWHBIM  CYAHOM  umnm aBTOMOOWMIbHbIM
TPAHCNOPTHLIM ~ cpeacTBOM IKCNNyaTupyemsim npeanpuaTUem,
ABNIFIOWMMCS  pesugenTom OOHOro y3 Lorosapusaoumxcs
FocynapcTs, Kpome cnyyaes, korga MOpCKOe, BO3AyWHOE CyaHO wnm
aBTOMObULHOe TpaHcnopTHoe CpeacTBo aKCcnayaTtupyercs
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MCKITIOYNTESIBHO  MEXAY MYHKTAaMW  PaCrioNIOKEHHbIMU B TOM  Xe
Horosapusaiowemes I ocypapcTse;
_h) TepmuH "KoMneTeHTHble opraHbi” 03Hayaer:
(i) B AsepbaingxaHckoii Pecny6nuke- MuHuctepctTeo ®uHaHcoB
Wi €ro NOSIHOMOYHOro NPEeACTaBUTENS:
(i) B Pecnybnuke [Monbiua --Mutnctp ®unancos umu ero
NMOTHOMOYHOr O NpeacTaBUTens;

2. lMpwn npumMeHeHun HacTosiwen KonseHuuu J[orosapvBaiowmmes
l'ocynapcteom no6oii TEPMUH, He onpegeneHHblid B Hell, BygeT uMeTb
TO 3Ha4YeHue, KOTOpoe MpuaaeTcs emy 3aKoHOAATeSIbCTBOM 3TOro
Focypapctea 8 oTHOWeEHUN HaNIoroB, Ha KOTOpbLiIE pacnpocTpaHaeTcs
KoHBeHumst, ecnin U3 KoHTeKCTa He BbiTekaeT uHoe.

Crtatha 4
PesugeHT

1. [na uenein wHacTosuwei KoHBEeHUMN, TepMuH "pesvaeHT
ofHoro [oroeapusaiowerocs I ocyfapcTea’ O3HavYaeT NuLo, KOTOpoe
no 3aKOHOAATENbCTBY aToro 'ocypapcTea nogJiexuT
HanoroobnoXeHWIO B HeM Ha  OCHOBaHWM MEeCTOXUTENLCTBA,
NOCTOSIHHOrO MecTonpebbiBaHus, MecTa perucrpaumm (0o6pasosaHus),
MECTa uHKopropauun, MecTta ynpaeneHus unmM APYroro aHanormyHoro
Kputepusi.  ITOT TepMWH OfHAKo, He BKIIOYaeT LU0, KOTOopoe
MOANEXUT  HANOro060XEHUIO B 3TOM [ocypmapcTBe, TOMbKO B
OTHOWEHUN [OXOA0B M3 WCTOYHWMKOB B 3TOM [OCYmapcTBe Wi B
OTHOLWEeHUN HaxodsaLWerocs B Hem Kanurana.

2. Ecnu B COOTBETCTBUM C MONOXEHUSIMU nyHkta 1 Hactoswen
CTarbu pusuyeckoe  anuo ABJIIETCH pe3ngeHToM 06ounx
Horoeapusawwmxcs OCydapcTts, ero craryc onpegensercs
cnegyioyuwim obpasom:

a) OHO CHUTaeTCs Pe3anFEeHTOM TOro locynapctBa, B KOTOPOM
OHO pacnonaraeT nOoCTOSHHLIM XWUnbeM. Ecan  OHO pacnonaraeTt
MOCTOAHHBIM - XMibeM B 06oux [ocygapcrtBax, OHO cyutaercsa
Pe3nAeHTOM Toro MocyaapcTBa, B KOTOPOM OHO MMeeT Bosee TecHbie
NNYHBIE U IKOHOMUYECKIE CBA3U (LLEHTP XU3HEHHbIX UHTEPECOB);

b) ecnn He MoxeT 6biTb onpegeneHo [ocymapcTtBo, roe OHO
UMEET CBOW UEHTP >XWU3HEHHbIX UHTEPECOB, WM EecCsiIn OHO He
pacnonaraetr NMOCTOAHHLIM XUNTbEM HU B ogHoM 13 [ocyaapcTB, OHO
CHUTaeTCsl pe3nageHToOM TOoro locypapctea, rge OHO 0OBbIYHO
NPOXWBAET;

C) eCcnm OHO 06biYHO NpoXuBaeT B oboux ocymapcrteax, wm
€CJIN OHO O6bIYHO He MPOXUBAET HU B OAHOM K3 HUX, OHO CYUTaAEeTCH
PE3VAEHTOM TOoro [OCYnapcTBa, HAUUOHANBHBIM NULLOM KOTOPOro OHO
ABMSIETCYH;

d) ecnv OHO ABASIETCH HALMOHANbHBLIM nmuyom oboux 'ocydapcTs,
WA H OAHOTO U3 HUX, TO KOMMETEHTHLIE OpPraHbl Llorosapwusaiowimxcs
F'ocynapcTs pewakwT aToT BOMPOC rnyTemM B3auMHOIroO corniacus.
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3. B cnyuae, korpa B COOTBETCBMU C MONOXEeHUSIMU nyHkra 1
HacToswen crarbu AMUO, He ABNIAIOLLeeCH (PU3MYECKUM  NTMLOM,
ABJISIETCS Pe3UAEHTOM 060ux Horoeapusaiowmxcs [ocypapcTs, Torna
OHO cuuTaeTcs peauaeHTOM Toro [ OCyhapcTBa, B KOTOPOM OHO
3aperucTpupoBaHo (o6pasosaHo).

Cratha 5
MocrogaHHoe npeaAcTaBuUTEenbCTRBO

1. [ina uenei HacToswen KoHBeHuuu, TepMUH "NOGCTOsAHHOe
NMPeACTaBUTENIbCTBO” 0O3HayaeT MecTo AesTeNIbHOCTH, Yepe3 KoTopoe
MONMHOCTLIO WM YacTUYHO OCyllecTengeTcs npennpuHUMAaTenbcKkas
AeATesIbHOCTb NpeanpusTng.

2. TepMuH ”nocTosHHoe NPEACTaBUTENBLCTBO ” BKIKOYaET:

a) MeCTo ynpasneHus;

b) dunman;

C) ogpwuc;

d) dabpuky;

€) MacTepCKyio;

f) ycraHosky, CoopyxeHue, cygHO unu mob6oe Apyroe mecrto
ncnosnb3lyembie 4519 passenku NPUPOAHLIX pecypcos;

g) WwaxTy, pyOoHuK, HeDTAHYIO wnnn Fa30BYI0 CKBaxuHy, Kapbep,
KaMEHOJIOMHIO, YCTaHOEBKYy, COOpyXeHue wunu moboe Apyroe MecTto
[06b14n nnn paspaboTku NPUPOAHbIX pPecypcos.

3. TepMUH "rnocTosiHHoe NpeacTaBsuTeNIbCTBO” BKIIIOYAET Takke:
a) CTpouTenbHyio MJIoWanky, unm cTpouTenbHbIRA, MOHTaXHbIN, 1N
COOPOYHbIN 06bekT, ecnu Takas nnowjanka, o6wexT wuaun COBOKyMHasa
CTpouTenbHas OeaTenbHOCTL CyLecTByloT Bonee 12 mecsiues:;
b) okasanve ychyr, BKIIIO4AA  KOHCYNbTauuOHHbIE yenyru,
npeanpusaTuem Horosapusaiowerocs l'ocypapcTtsa yepes

B TedeHun nepuoaa wunm nepuogos, COCTaBnsOWMX B COBOKYMHOCTM
6onee 90 pHen.

4. Hesasucumo ot Npensiaywmx nomoxXeHui HacTosdwen crtaTtbn
TEPMUH "NOCTOSAHHOE NPEACTaBUTENBLCTBO” He BKIOYaeT:

a) UCnosb3oBaHue COOpYyXeHuid uckmounTensHo s ueneu
XPaHEHUs1,  OeMOHCTpauum  unu A/ibHenwed  TpaHCNopTUPOBKM
TOBapoOB wnin nagenui, NPpUHaANexalmx npeanpusTo:

b) copepxanue zanaca TOBapOB WM n3nenuit, NpuHagnexawmx
NPEANPUATHIO MCKNOYUTENbHO ANS UeNlert XxpaHeHus, OeMOHCTpaumm
Wnun pansHenuwen TPaHCNOPTUPOBKM;

C) copepxaHwe 3anaca TOBapos wnu usgenuin, npuHagiexatmx
MPEANPUATUIO UCKIIOYUTENBHO [ uenen nepepabotkm ux Apyrum
npegnpusaTuem;
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d) copepxaHue nNOCTOSIHHOrO MecTa AEATEeNTbHOCTU UCKTINYUTESNBHO
ANS  uenen  3akynku TOBapoB  WAU nsgennin, wnu pana cbopa
MHOPMaLUW 415 NPeANPUNTUS

e) copepxaHue NocTOSHHOrO MecTa AEeATEeNbHOCTN UCKIIIYUTESIbHO
B UesigX OCYWeCTBAEeHUS g npepgnpuatua mobon  gpyroi
0eaTenbHOCTn NMOArOTOBUTENIbBHONO  unM  BCMOMOraTenbHoro
Xapakrepa;

f) copepxaHue nocTrosHHOro mMecTta AEATENBHOCTU UCKMOYUTENBHO
ans OCyllecTBNieHus o6on komMbuHaumum Bupaos [EeaTenbHOCTY,
NEPEYNCNeHHbIX B MOANyHKTax oOT a) o e), npu ycrnoBuu, 4TO
COBOKYNHasi [OedaTefIbHOCTb MNOCTOSIHHOMO MecTa LesTensHoCTH,
BO3HUKaIOLWAA B pesynbTare  Takom KOMOUHauum, nMmeert
NOArOTOBUTENbHBLIA AWM BCMOMOTraTe bHbIN xapakrep.

5. HecmoTps Ha nonoxenus NYHKTOB 1 U 2 HacToswen craTby,
€CNN JINUO-NHOE YeM, areHT C He3aBUCUMbIM CTaTycoM, O KOTOPOM
FOBOpUTCA B NyHKTE 6 HacTosileid cTaTbw, OEeNCTBYET OT WMEHU
MPEANPUATUS U UMeeT, U 0BbIMHO UCTIONL3YeT B JoroeapusatouiemMcs
rocyaapcTee  noJsIHOMOYUS  3akimoyYaTth KOHTPaKkTbi OT  WUMEHU
APeanpuaTUs, WM COAEPXWUT  3anachl TOBApOB U  U3penui
npuHagnexawnx npegnpusTuio M OCYLIECTBSIET uX peannsaumto
APYTM  NMuaM  OT WMEHW npeanpusitTus, TO 3TO npegnpusitue
paccMmarpueaeTCs kak umeiowlee MNoCTOSHHOe npeacrasnTeNnbCTBO B
3ToM [ocypapcTBe B OTHOWEHUM 1060id 0eaTeNnbHOCTN, KOTOPYID 3TO
JMUO  OCYWLECTBNACT  AN9 NPeAnpusTUs, 33 WUCKIIIOYEHWEM, eCnu
AEATENBbHOCTb 3TOr0 /iMLa OrpaHuynBaeTCst TOM, 4TO ykasaHa B MNyHKTe
4, KOTOpasi, eCAiM U OCYLIECTBASETCS 4yepe3 MOCTOAHHOE MECTO
ACSTENLEHOCTU, He MnpeBpaluaeT 3TO NOCTOSHHOE MECTO AeATeNbHOCTU
B MNOCTOAHHOE MNpeACTaBUTENbCTBO COMIACHO MONOXEHVSIM  3TOro
MyHKTAa.

6. [(pennpuarune He paccmarpuBaeTcs Kak wumellwee
MOCTOSIHHOE npeacTaBuTeNIbCTBO B JoroeapusatouiemMmcs
locypapctBe TOABKO eC/iiM OHO OCYLLECTB/ISET KOMMEPYECKYIO
ACATENbHOCTL B 3TOM [OcygapcTee 4epes Bpokepa, KoMMUCCUOHEPa
Wnn Yepes nio6oro ApYyroro areHTa G He3aBUCUMBLIM CTaTycoM, npu
YCnosuu, 4TO 39TM nmMua AENCTBYIOT B pamkax CBOeil  O6biYHOM
AeatenbHocTu. OHako, ecnu AeATensHOCTb Takoro areHTa nonHOCTbLIO
WK NMOYTU NMONIHOCTBIO MOCBSALLEHA 3TOMY npeanpuaTuio, To B pamkax
AaHHOW cTaTbn OH He 6yaeT paccMaTpuBaTbCsa Kak He3aBuCUMBbIN
areHT.

7. Tor dakTt, uT0 KOMMaHust, gBnsioWancsd pe3uaeHToM

HorosapwuBsatouerocs locypapctea, KOHTpOnupyeT unn
KOHTpONIMpYeTCS KOMnaHuen saBnsioweincs pe3naeHToOM Apyroro
Horosapusatouwierocs l'ocynapcrsea, unu KoTopas Beger

MPEANPUHUMATENILCKYI0 AESTEeNIbHOCTL B 3TOM APYroM focymapcTtee
(nBo yepes NOCTOSHHOE MPEACTABUTENLCTBO MaM nuHa4ye), cam no
cefe He npeBpawi@eT oOfHY W3 3TUX KOMMAAHMI B MOCTOSHHOE
MPeACTaBuUTENbCTBO APYroi KOMAGHUU,
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Cratbsa 6
Aoxon or HeABUXMMOro umywecrTaea

1. Hdoxoasi, nony4yaemsie pe3vnpeHToM OfHOro
Horosapusawowerocs I OCyhapctea 0T HegBUXUMOro UMyLLIeCTBa
(BKIMOYas noxom or Ce/IbCKOr0 W fieCHOoro X039NCTBa), Haxoasalerocs B
Apyrom [orosapusaiowemcs I OCyAapcTBe MOryT 06510raThCst HAIOroOM
B 3TOM Apyrom "ocypapcrse.

2. TepMnH "HepBuxmuMoe UMYLLIECTBO” [OJIXKEH nMeTh 3HaueHue,
NMPpUHATOE Ons  uenei HanoroobnoxeHuss g Horosapusaowemcs
lFNocynapcree, B KOTOPOM Haxogutcs ykasaHHoe UMYLIeCTBO. 3TOT
TEPMUH  [OAXeH B  fi06oMm Chy4ae  BKIIOYUTE  WUMYLLECTRO,
BCrioMorarvesibHoe 1Mo OTHOLUEHUIO K HEABIDKUMOMY MMYLLIECTBY, CKOT ©
o6opynosaHue, NCNONb3yemble B CENbCKOM M IECHOM X03491CTBE,
fpaBa, KOTOPbIM MPUMEHSIOTCS nonoxexHuss obwero npasa B
OTHOWEHUU 3eMesfibHOMN cobcTBEeHHOCTY, Y3YOPYKT HeaBUXUMOro

Ha paspaboTky MuHepasbHbIX PECYpPCOB, WCTOYHUKOB W  [Apyrux
NPUPOAHBIX  UCKONaembix.  Mopckue u BO3AYLWHbLIE Cyaa He
PaccmaTpuBaloTCs B KaYeCTBE HEABUXUMOrO nMyLiecTBea.

3. MonoxeHus nyHkTa 1 HacTosiuei crateu NPUMEHKAIOTCSH Takke
K AOXOAaM, Nony4aemMbiM OT NPSMOro “CMONb30BaHuUA, caoayn B apeHay
Wi uncnonb3osBaHns B Mo6oik Apyron  ¢opme  HeaBUXUMOro
UMyuiecTBa.

4. [lonoxeHus NyHkToB 1 u 3 Hactositen cratbM TaKke
NPUMEHAINTCS K goxogam oT HEBUXNUMOro uMyuiecTsa npPeanpuaTuin n
K [oOXoAaM OT HeasBuwXumoro UMylecTBa, uCNonbL3yemMoro ang
OKa3aHust He3aBUCUMbIX NYHBIX yenyr.

CraTtba 7
Mpuobins oF npeanpmMHUMaTenbCcKoii AeaATeNnbHOCTH

1.  MNpuBbinb npeanpusaTua  opgHoro Lorosapwusaiowerocs
locynapcrea o6naraeTcs HaNIOrom TOJMILKO B 3TOM [ ocypapcrtee, ecnim

pacnosioxeHHoe  TaM  MOCTOSIHHOe npeacraBuTensCcTBO. Ecnm
npennpuate  ocyluecTshsieT NPEANPUHMMAaTEeNbCKYI0  AedTesNIbHOCTb
TakuMm obpasomMm, To ero npubbine  MoxeT o6narathes HaJIOroM B
APyrom [ocypapcTtse, HO TOMLKO B TOW 4acTw, KOTopasi OTHOCUTCH K
3TOMY MOCTOSAHHOMY npeacTaBnTensCTay.

2. C y4eToM nonoxeHuii NyHKTa 3 HacToswel cTaToun, B chyyae
KOrfa npepnpusatue opHoro Horoeapusaiowerocs I ocyaapcrea
ocyuiecTenageTr NPeANnpUHUMATENLCKYI0  AesTenbHOCTs B Apyrom
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Horosapusaiowemcs [ocygapctee, uyepe3 Haxoagwuitics  Tam
NOCTOAHHOE MPEeACTaBUTENbCTBO, TO B kaxaom Jlorosapmsaloliemcs
locynapcTee K 3TOMY MOCTOSIHHOMY MpPeACcTaBWTENbCTBY OTHOCWTCS
npubbisib, KOTOPYIO OHO MO0 6k MOMYYUTL, €CNYN 6bi OHO B0 Bbi
0060CO6NEHHBIM 1 OTAENbHBIM  MPEANpUATUEM, OCYLUECTBNSIOLLINM
TAKyl0 Xe WM aHaNlorMuyHyil0o [AeATeNbHOCTb, MPU Takux Xe Win
aHaNoOrMYHbLIX YCNIOBUSIX U AEUCTBOBAJIO COBEPLUEHHO HE3aBUCUMO OT
npeanpusTis, MOCTOAHHLIM  MPefCTaBUTEIbCTBOM KOTOPOro  OHO
SBMSETCA.

3. Mpw onpepenedHnu npuoHLIIN MOCTOSHHOIO
npencrasnUTesibCTBa AOMNYCKAeTCsH BbIMET pPacxopoB, NOHECEHHbIX LIS
uenew Takoro NMOCTOAHHOr 0 npegcraBuTenbCcTBa, BKMOYasd

ynpaenexyeckue 1 obuwme agMUHUCTPATUMBHLIE PacXofdbl, HE3ABUCUMO
OT TOro, mMOHEeCeHbl M 3T pacxofgbi B JlOroBapuBaloWEMCs
locynapcrse, roe HaxoouTCsl NOCTOSIHHOE NPEACTaBUTENbCTBO, WM
3a ero npepenamu, B pamMKkax HOPM YCTaHaB/IMBAEMbIX BHYTPEHHbIM
3aKkoHOaTeNnbCTBOM 3TOro ocygapcTea.

4. Ecom B [orosapuBawoowemcs I ocynapcTee onpepenexHue
npuobLLIM, OTHOCAWENHCST K NOCTOSHHOMY MPEACTaBUTENbCTBY Ha
OCHOBE MpOMNOpLUMOHANBHOIo pacnpegeneHus odLen CyMmbl NMpubbuiv
NPeanpuaTuUa rno ero pasin4HbiM nogpasgeneHusM wiM Ha OCHOBE
NPAMBIX U KOCBEHHbIX METOL0B, ABASETCSH 0ObiYHOW NMPakTUKON, HUYEro
B nyHkte 2 He 3anpewaer J[lorosapusaoliemMycs [OCyaapcTBy
onpefAesiitb  Hanoroo6siaraeMyio  npubebisib  NOCPEACTBOM  TAKoro
pacnpegeneHna naM Ha OCHOBE MPSMbIX U KOCBEHHLIX METOAO0B, Kak
3TO OObIMHO  MPUHATO. BoibpaHHbIn METOL pacnpegeneHuss AoJiKeH
AaBaTb pesynbTaTthi, COOTBETCTBYIOWME NPUHLMUMNAM, COAESPXALLMMCS B
HacToaulen crarne.

5. Hukakas npubbinb He  3auMcngeTCHd  NOCTOSIHHOMY
NpeacTaBuTeNbCTBY HA OCHOBAaHWM /ivlb 3aKyrnku 3TUM MOCTOSHHbLIM
NpefcTaBuUTeIbCTBOM TOBapOB AW U3AENuii /1 CBOEro npeanpusiTus.

6. B cnyvae, korpa npubbinek BriOYaeT Buabl OOXOAOB, O
KOTOPbIX TroOBOPUTCA OTAE/IbHO B ApYyrux CTaTbsX HACTOSLLEN
KoHBeHUMKN, TO TONIOXEHUS 3TUX cTaTeill  He 3arparmnsalTcs
MOOXEHUAMN HACTOSILLIEN CTaTbu.

CraTtba 8
Mopckoi, BO3AYWHbIN U aBTOMOGUNBHbINA TpaHcnopT

1. Mpubbins, nonyyaemas npepnpusitvem [oroBapvsalouierocs
focymapctBa OT SKCrulyatauum MOPCKMX, BO3AYLIHbIX CyAoB M
aBTOMOOWIbHbLIX ~ TPAHCMOPTHLIX  CPeACTB B MexXAyHapOAHbIX
nepeso3kKax, obnaraercs HaJsioramMm TONbKO B 3TOM
Lorosapueatouiemcs MocyaapcTse.
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2. [ins ueneit HacTosiwen craTbu npubbinb, nonyYyeHHas ot
oKCrlyataumMm MOPCKMX W BO3AYWHLIX CYOOB B MeXAYHAPOAHbIX
nepeBOo3kKax BKIIIOYAET B YACTHOCTM:

a) AOXoH, MOny4yaeMmuoiil OT caaYu B apeHny MOpPCKUX un
BO3AYLWHbIX CynoB 6e3 skunaxa; u

b) npubbine ot NCrONb30oBaHUA, COAEPXaHuUs unu caoayu B
apeHay KOHTerWHepoB (BKIO4Yas Tpeunepsl u COOTBeTCTBYIOUWLEE
obopynosaHue ans TPaHCAOPTUPOBKK KOHTERHepoB), MUCNOSb3yeMbIX
A9 TPAHCNOPTUPOBKM TOBAPOB UV U3AENUii B cnyyae,

€C/In Takasd cpaYa B apeHay uamM Takoe NCMosib30BaHme,
COAEpxXaHue unu cpadYa B apeHAy SBASIETCS HE OCHOBHbLIM BUOOM
AEATENIbHOCTU MO OTHOLIEHWMIO K 3KCTUyaTaumm MOPCKUMX U BO3AYWIHbIX
CYN0B B MEXAYHapPOLHbIX NepeBosKax.

3. Tlonoxexus nyHkTos 1 1 2 3ToN CTaTbU NMPUMEHSIOTCS TaKKe
K npubbinn oT yyactus B nyne, COBMECTHOM npeanpusiTuv wnm B
MEXAyHapogHOW opraHvsaumu no SKCryataunum  TPaHCMOPTHbIX
CPencTs.

Cratbhs 9
PopctBeHHbie npepnpuaTus

1. B cnyuae, korpa:

a) npennpuaTMe ORHOrO Horosapusaiowerocs I ocypapcrsa
MPAMO WM KOCBEHHO y4YacTByeT B ynpaBneHun, KoHTpone wan
Kanutane npeanpustus apyroro [orosapwsatolterocs I ocygapcTsa,
unn

D) ogHn u Te xe nuua MPAMO UM KOCBEHHO Y4acTBYIOT B
ynpasiieHun,  KOHTpose wnu  kanutane, npeanpusTua  oaHOro
HorosapuBawouwerocs I ocynapctea wu  npeanpusitus apyroro
Horoeapusatwwerocs [ ocynapcTsa,

M B KaKOOM cilyyae, Mexnay [AByms NpPeanpuaTuaSMm B  Ux
KOMMEPYECKNX U (PUHAHCOBBIX B3aUMOOTHOLLEeHUsX, COo34al0TCA U
YCTaHaB/IMBAIOTCA YCNOBWS, OTJIMYHBIE OT Tex, KOTopble umenu 6bi
MECTO MeXAy [OBYMSi HE3aBUCUMbIMU npeanpuatuaMu, Torga nobdas
npubbib, KOTOPas Morna 6bl GbiTh HayucneHa ogHOMY M3 HUX, HO U3-
S8 HaNM4Msl 3TUX YCNoBWit He Gbina emy Ha4yucneHa, Moxet ObiTb
Brllo4eHa B npubbine  3TOr0  npeanpusTys N, COOTBETCTBEHHO,
0610XeHa Hanorom.

2. B cnyuae, korma ogHo [lorosapuBatoweecs I oCcynapcTBo
BK/O4aeT B [0OXOAObl  NPeanpustus  3Toro locypapctBa - u
COOTBETCTBEHHO ob6naraer Hanoramy - npubbIIb, B OTHOLIEHUN
KOTOpow npeanpusTue Apyroro [florosapuBatmowerocss I ocypapcTea
661110 NOABEPrHYTO HANOroO6AOXEHMIO B 9TOM apyrom focynapcrse, U
NpuUBbiNb, BKINIOYEHHAS Takum obpasom, sensetcs npubbinkio, KoTopas
6bina  6bl  HauucneHa NPEAnpuaTMIO  NepBOro  ynoMSIHYTOro
l'ocynapcTsa, ecnm 6bl OTHOWEHUS MeXAy ABYMS npeanpuaTus M He
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OTAN4ANUCH OT YCNOBUI YCTAHOBJIEHHBIX MEXAY [BYMSI HE3aBUCHUMbIMU
NPeAnpusaTUSMK, TO Toraa 3TO Apyroe [ocypapcTsBo npowusBeder
COOTBETCTBYIOLWME KOPPEKTUPOBKM B CyMME Hafnora, B3vUMaemoro G
Takon npubbm. [pu onpegeneHun Takoii KOppexkTupoBku, 6yayt
AOJXHBIM 06pa30M yYTeHbI Apyrie NonoxXeHus HacToswen KoHseHuun
M Npn HeoOBXOAMMOCTU MPOBOAUTLCS KOHCynbTaun KOMIMETEHTHbIX
oprados [lorosapusatnoLlumxcs FocyaapcTs.

CraTtbsa 10
OuBsupengni

1. [uvBupgeHabl, BuinnaymBaembie KOMMaHuen, aSBAAIOWENncs
pesnaeHTOM opHoro Jloroeapusalnowerocs focynapctBa pe3uaeHTy
apyroro [loroeapusaioweroca I ocypapcrtBa, Moryt obnararbcs
HanoramMu B 3TOM Apyrom [locygapcrse.

2. OpHako, Takue AUBUAEHObI MOryT Takxke obnararbcs
Hanoramn B  [oroeapueawowemcs [ ocynapcTtee, pe3ngeHTomMm
KOTOpOro dAensetca koMnaHus, BbinjayYuMBaiowass AMBUAEHOb, U B
COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENLCTBOM 3TOro [ocypapcrBa, HO  ecau
nony4arent sBnAeTCH (akTUHECKUM BrnafenbueM AUBWAEHAOB, TO
B3MaeMbit Hanor He p[onxeH npesbiwats 10 % BafOBOM CYMMbI
AVNBUOEHOO0B.

3. TepmuH "auBupenpbl” WCNOJIb3yeMbid B HacCTOSWen cTaTbe
O3Ha4aeT [oxXoL OT akuuin wunM [pyrux npae, He  SIBASIOLLMXCS
[OAroBbiMKN TPEOOBAHUAMU, AAIOWMMM NpaBoO Ha y4yacTue B NMpubbINsXx,
d TaKke [0X0Abl OT APYrUX KOPIOPaTUBHLIX NPaB, KOTOPbIA MOANEXAUT
TAKOMY e Ha/IOrOBOMY peryiMpoBaHuMio, kak [oxon OT akuuit B
COOTBETCTBUI C 3aKOQHOJATEeNbCTBOM Toro [ ocypapcTea, pe3vaeHToM
KOTOPOro ABNAeTCs KOMNaHus, pacnpeaensiowas npubsiis.

4. [llonoxeHnss nyHktoB 1 U 2 He MPUMEHSIOTCH, €eCnun

dakTryeckun Bfiageney  OMBUOEHMOB, oyayumn pe3naeHToM
Horosapwsaiwoiyerocs locynapcTrsa, ocyuwecTBngaeT
MPEANPUHUMATENLCKYIO AEeATeNIbHOCTh B Apyrom JorosapusaioLemMcs
locypmapcrse, pe3vaeHTom KOTOPOro ABIAETCH KomMnaHus,

Bbil1a4nBatollas AMBUAEHAb!, Yepe3 HaxOAdsILEeecs B HEM NCCTOfHHCE
npencTaBnTenbCTBO, UM OKasbiBaeT B 3TOM apyrom [ocypapctse
HE3ABUCUMbIE NINYHBIE YCAIYIN, C HaxXOOALWEWCs] B HEM MOCTOSIHHOM
6asbl, U LD, KOTOPOMY BbINIA4YMBAIOTCS AVBuOeHObi, AeACTBUTENbHO
OTHOCUTCS K TaKOMYy [OCTOSHHOMY npeacTtaBuUTeNnbCTBY WM Takown
nocTosHHoW 6a3e. B Takom cnyyae NMPUMEHSIIOTCH MOJIOXEeHUst cTaTbu 7
nnn 14 nactosiweint KOHBEHUMN, B 3aBUCUMOCTY OT OBCTOSITENLCTB.

CraTtbs 11
MpoueHTsb

1. TlpoueHTbl BO3HMKaKIME B OgHOM dorosapusaiowiemMcs
locypapctee i BbilMJlaymBaemMbie pe3naeHTy Apyroro
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Lorosapwsaiwwerocs ocypapcTea MOryT obnaraTtbCsi HAfIOroOM B 3TOM
Apyrom "ocypapcrse.

2. OpgHako, Takue NMPOLEHTLI MOryT Takke 06naraTbCst HASIOrOM B
Lorosapusatowemcs locynapctee, s KOTOPOM OHU BO3HMKAKOT, W B
COOTBETCTBUK C 3aKOHOOATENLCTBOM 3TOro [ocymapcTtBa, HO ecnu
nony4yartesne 4BnAgeTCS  QaKTUYECKUM BrajgenbuemMm rpoueHToB, TO
B3UMaeMbil Hanor He fomKeH npesbitwats 10%  BaoBOR CYMMbI
MPOUEHTOS..

3. TepMuH "NPOUEHTHI”, NCMNOoMb3yeMbin B HACTOSALLEN CTaTbe,
O3Ha4aeT A0X0A, OT [ONroBbIX TPe6GoBaHMIA moboro Buaa, HEe3aBUCUMO
OT Toro obecneuuBaeTcs unKU He obecrneuvBaetcs 3aknagHoi wu
nepefaeTcs wnn He nepepaertcs MPaBO y4acTBOBaTb B MPUBLLISAX
Aebutopos, ©n B 4acTHOCTM AOXOA, OT NpaBuUTENbCTBEHHBLIX LUEHHbIX
6ymar, obnurauuiti unu AONroBeIX 00653aTENLCTB, BKIOYAS npeMmm un
BbIUIDbLILUW MO 3TUM  UEHHbIM Bymaram, obnurauusM unuM OonrossbiM
o6a3sTenbcTBaM. tHrpadHbie CaHkuuyM 33 HecBOeBpeMeHHO
YIJIa4eHHbie CYMMbI He Y4YuThIBaloTCH Kak "npoueHTtbl” Ons uene
HacTosuwen craTbu.

4. Tlonoxewuss nyHktos 1 u 2 He [puUMeHKInTCs, ecnu
dakTnyeckuin  Bnagenet NPOUEHTOB, Oyayyn pesuwaeHTOM OaHOro

Horosapusaiowerocs locypapcrea, ocyLiecTBnsieT
MPEANPUHMMATENLCKYIO LeSTeNbHOCTb B Apyrom [orosapwusaiowemcs
locypapcree, B~ KOTOPOM  BO3HUKAOT  MPOLEHTHI, yepes

pacnosioxeHHoOe Tam NOCTOsSHHOe NPeACcTaBUTENbCTBO, WM OKA3biBaeT
B 9TOM [4pyrom [ocyaapcTtBe HezaBuCUMbIE AuyHbLE ycnyru m3
PACrNonoXeHHOW Tam MoCTOAHHON Gasbi, u nonrosoe tpeboBaHue, Ha
OCHOBaHUKM KOTOPOro BhINIAYUBAIOTCS MNPOUEHTbI, AEUCTBUTENbHO
OTHOCUTCA K  Takomy MOCTOSIHHOMY ~ NpepACTaBUTENLCTBY UK
NOCTOsHHOW Gase. B Takom cryyae NPUMEHSAIOTCH NnonoxXeHna ctateun 7
W 14 panHoi KoHseHumu, s 3aBUCUMOCTU OT 0BCTOSTENbLCTR.

3. Cyutaercs, 4T0 NPOUEHTbl BO3HUKAIOT B Jorosapusaiowiemcs
locypmapcTee, eciiu NAATENbWUNKOM FBNSETCH camo FocypmapcTso, ero
TeppUTOPUasNIbHO-aAMUHNCTPATUBHOE noppasgeneHue, MECTHbIE

Horoeapusaioiemcs T OCYhapcTBe MNOCTOAHHOE NpeAcTaBUTEeNnbCTBO
N NOCTOsHHYIO 6asy, B cBA3u ¢ KOTOPbIMK BO3HUKIIA 3340/1KEHHOCTD,
MO KOTOPOW BLIMJIAYMBAIOTCS NPOUEHTBI, N pacxogbl MO BbINJIATE 3TUX
MPOUEHTOB HEeCeT Takoe MNOCTOSHHOe npencraBuTenbCTBO unn
nocTosHHas 6asa, To cuuTaeTcs, yto Takme npoueHTbl BO3HMKAIOT B
ToM [lorosapuBaiowemcs I OCyAapCTBe, B KOTOPOM HaxoguTcs
NOCTOAHHOE NpPeACcTaBUTEeNbLCTBO UK noctosaHHaqa 6a3za.

6. Ecnm no npuunie 0co6mix OTHOWEHUN Mexay NnaTesibuinkom
M dakTuyeckuMm BRagesbueM wnum MEXOY HUMW W OpYyruM  AULOM,
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‘CymMMa BbIMJIa4€HHbIX MPOLLEHTOB npesocxoant, no Awbon npuinHe,
CyMMy koTopas 6ei1a 66l cornacosana niaTenswmkoM n dakTuiecknm
BNajenbuemM npu OTCYTCTBUW  TakuXx OTHOLUEHWUH, TO TMOJIOXEHUs
HacTosilen CTatbil [OMKHbI NPUMEHATLCA TONbKO K nocnegHewn
YNOMSHYTOWU CYMME MpOLEHTOB. B 3TOM cny4ae, mu3bbiToYyHas 4acTb
nnarexa o6iaraeTcs HanAoroM, B COOTBETCTBIM C 3aKoHOAaTesnLCTBOM
Kaxporo [florosapusawwerocs [ OCyhapctea, C vy4yeToM apyrux
nonoxeHu HacTosweh KoHseHuuu.

7. Tlonoxenus HacTosiwen craThu HE MNpUMEHdI0TCH, ecnun
OCHOBHOW UEJfbI0 WM OZHOW u3 OCHOBHLIX uenein nwoboro nuua,
CBASAHHOIO C CO3[aHneM WnW nepegaqein nonrosbix TpeboBaHuit, B
OTHOLLEHWM KOTOPbLIX BLINAAYMBAIOTCH MPOUEHTH, Gbia nosty4eHue
BbIFOApbl OT HACTOSLWEN CTaTbl NMyTEeM CO34aHus Wu nepega4v npas.

8. HecmoTps Ha nonoxexue NyHKTa 2 HACTOSLWEN CTaTbu,
NPOUEHTLI, BO3HMKaWUiMe B HorosapuBaowemcs ocypapcTse,
BOJIXHbI 0CBOBOXAATHCH OT HANOroo6a0XeHUs B 3ToM [ocypapcTse,
€CIM WX NOAyYaeT WM OHM  NPUNKUTAIOTCS lpaBuTensCcTBy,
HaunonansHomy Banky Apyroro [oroeapuBaiowerocs [ocypapcrsa
Wi MEeCTHbIM OpraHam BfacTu, MM O6bLIM APpYruM opraHam 3TOoro
MpaBuUTENLCTBA WU MECTHBIX OpraHoB BfiacTu.

Cratbsa 12
Poantu.

1. Poantn, BosHukawlime B ogHom JloroBapuvBamlolLeMCcs
lFocynapctee ] BbiNyla4mBaemMbie pe3ungeHTy Apyroro
HorosapuBaioierocs I OocynapcTea MOryT obnararbCcst HafioroM B 3TOM
Apyrom ocypapcTee.

2. OpHako, Takue posSnTU MOryT obnaratbCcs Hanoramm B
Horosapusaowemcs MocynapcTse, B KOTOPOM OHM BO3HUKAIOT, U B
COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENIbCTBOM 3TOro I ocynapcTBa, HO €cnu
noJjiydaTens Takux AOX0A0B ABSETCH UX GaKTUYECKUM BfiagenbueM, To
Hanor B3nmaembil TakuM o06pa3oM, He MoXeT npesbitwats  10%
BanoBOW CYMMbI POSITU.

3. TepMmuH "posntu” npw UCNONb30BaHMKU B HacCTOsIWEN cTaTbe
O3Ha4aer nnartexu aw6Oro Buaa, nosiyyaeMmbie B  KayecTse
BO3MELLEHWUs 33 nosb3oBaHME WM 3a  npegocTasieHue npasa
NOMIb30BaHUsS aBTOPCKMX NpaB Ha Noboe npou3senexHmne nureparypsl,
NCKycCTBa My Hayku (Bko4ast KWHODWTBEMbI, JI06bie DWIbMbE UK
3annecu, ncnosibayemoie 019 PagvoBeLIaHns n TenesunpeHus), noboro
natexnTa, abpu4HOi WM TOProgoii Mapku, 4yeprtexa, gusanHa unm
MOAE/W, nnaHa, CekpeTHOW dopMynbl  unm npouecca, winm 3a
NCronb3oBaHMe WM 3a npegocTasieHue npasa Mnasb30BaHUsA
MPOMBILLIEHHLIM, KOMMEPYECKUM WM HaYYHbIM o6opypoBaHuem, wunu
3a nHdopmMaumio, Kacauwyocs MPOMbILLAEHHOr0, KOMMEPYECKOro Win
Hay4HOro oneiTa.
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4. [lonoxenus nyHktoB 1 y 2 HaAcCTosEen cTatb He
NPUMEHAIOTCA,  ecin  dakTuyeckuii  Bnagenew, posntu  Byay4un
pe3naeHToM ofHoro Loroeapueatouerocs locynapcraa,
OCYWIECTBASET NPeAnpUHUMATENLCKYI0 OEeAaTeNbHOCTL B Apyrom
Horosapusaiowemcs T OCYAApCTBEe, B KOTOPOM BO3HMKAIOT POSiNTH,
Hepes3 Haxogsiweeca TaM MOCTOAHHoe npeacTaBUTENIbCTBO, Uy
OKa3biBAET B 9TOM APYrom [0CyAapcTBe He3aBUCUMbIE JMYHbBIE ycnyru
C Haxopdauwencs tam noCTOSHHOMN 6asbl, u npaso Wi MMYLIECTBO, B
OTHOLUIEHNW KOTOPbIX BbIMIAYUBAIOTCSH POSTU, AEHCTBUTENBLHO CBA3aHbi
C 3TUMW NOCTOAHHLIM  MPEACTaBUTENLCTBOM MM MOCTOSIHHON 62301
B atoM cnyyae, B 3aBUCUMOCTU OT 06CTOSATENLCTB, NPUMEHSIIOTCS
NoJIoXKeHua cTaten 7 nnu 14 HacToswen KoHBeHLuun.

5. Poantu cuutaiotcs BoO3HMKaOWUMK B JorosapusalowiemMmcs
locypapctBe, Kkorga nnartenbuiuk SBNSETCA pe3naeHTOM 3Toro
locymapctsa. Ecnm xe, Tem He MeHee, nuuo, BhbirNfaymeparwee
posinTy, aBngowieecs unu HEe  gaBnsaoLweecs pe3ngeHToM
[oroeapusaiowerocs I ocydapcTea, uMmeeT B kakoM-nnbo ocygapcree
NOCTOAHHOE NPEefCTaBUTENLCTBO WIN NOCTOAHHYiI0 6a3y, B CBS3uM C
KOTOPbIMW BO3HWKNA 3a[0MXEHHOCTL M0 BbinjaTe posanTN, U 3arparsl
MO Bhifnare Takux pOsSATU HECET NOCTOSIHHOE NPEeACTaBUTENLCTBO WM
nocTosHHas 6a3a, TO posn™M  cuuTaloTcs BO3HUKAIOWWUMKN B
[ocynapcTBe, B KOTOPOM HaxoauTcst NOCTOAHHOE NpPefcTaBUTENLCTBO
Win nocTosiHHasa 6a3a.

6. Ecnn, no npuunHe 0cobbiX OTHOLLEHMIA MexXay niatenblmKom
W BIIGACNILEM WM MEXOY HUMU WU [DYrUM JIMLOM, CyMMma posantu
NpesbIlIaeT no /060 NpuYMHE CyMMy, KOTOpas onnasvBanace Gbi npum
OTCYTCTBMM Takmx OCOObIX OTHOLUEHWI, TO NONOXEHUS HacTosLLEen
CTaTb [AOMKHbI NPUMEHATLCH TONLKO K MoOCHeaHei YNOMSHYTOMU
Cymme. B 3TOM cnyyae, u3bbiTOYHas uacTb niatexa OoJKHa
obnarartbCsl HANOrom B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATEesNIbCTBOM KaXaoro
Horosapueaiowerocs [ocynapctea, ¢ YHETOM [pYyrux nosioxXeHnn
HacTosiLen KOHBEHLuN,

7. Tlonoxewuss HacToswein craTb He NMPUMEHSIOTCS, ecnu
OCHOBHOW UENbI0 WM OQHON U3 OCHOBHbIX uenevt nwboro nuua,
CBAISAHHOTO C CO3[AaHWeM WM nepefayeit Npas, B OTHOLLEHUU KOTOPbIX
BbiNIa4MBaioTCa posantk, 6bi10 nosnyseHune BbirOgbl OT HacToSLlen
CTaTbu NyTEM TaKOro cosgaHns unu nepegaym npas.

Crartba 13
Boxoabl oT oTyyxaeHuns MMywecTsea

1. Joxogn, nosiyyaemsie pe3naeHToM ofHoro
Horosapusaiowerocss Tocymapctea of OTYYXAEHUSA HeOBUWXUMOro
“MYLLLECTBA, OMNPEAesieHOro B CTaThe 6 WM HaxXOOSLWErocs B ADPYroM
Horosapusaiowemcs Mocypapcree MOryT obnaratbCsi HasloromM B 3TOM
Apyrom Nocypapcrse.
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2. Joxopbl OT NMpMpoOCTa CTOMMOCTU NMYLLIECTBA W3BJIEKAEMbIE
pesungeHTom [lorosapuealowerocsi FocyaapCTBa OT OTYYXAESHUS:

a) aKkuun, CTOUMOCTb WM 3HAYUTENbHAs 4acTb UX CTOUMOCTU
KOTOPbIX, MPSIMO MAN KOCBEHHO CBA3aHa C HEABUXUMbIM UMYLLIECTBOM,
Haxogawmmcs B Apyrom [orosapmeaiwouiemMcs focyaapcrse, unm

D) NPOUEHTOB B NapTHepCTBE WNM B [OBepUTENIbHOM doHAe
akThBbl KOTOPLIX COCTOAT B OCHOBHOM W3 HEeAgBUXUMOIro MMYLIECTRA,
Haxogsulerocs B Apyrom Jiorosapusaiwuiemcs focygapcTse Wiv akuui
PacCMOTPEHHbIX Bbilue B MOANYHKTE a),

MoryT obnarathCs HanoroM B 3ToM apyrom [ocyaapcree.

3. Joxonawt OT  OTYYXOEHUsT  OBWKMMOro MMYLLLECTBA,

SIBNAIOLLErocs 4acThiO npeanpuHMMaTenbCKoro uMyulecTBa
MOCTOSHHOrO MNPEeACTaBUTENbCTBA, KOTOPOE npeanpusTue OpHOro
Jorosapusatouierocs locypapctBa  umMmeer B Apyrom

Horoeapusaowiemcs [ocynapcree, uAM  [ABMXMMOrO MMYLLECTBA,
OTHOCAWErocs K TMOCTOAHHOW 6ase B pacropsXeHuu pe3unaeHTa
ofHoro [lorosapusaiouwerocs focynapcrsa n Haxoasiencs B ApYromM
HorosapvBaowemcss [ocyaapcTse [Ans  0KasaHUS  HE3aBUCUMbIX
NN4YHBIX YCAYr, BKMOYas A0X0AbI OT OTHYXAEHWUS Takoro MOCTOSHHOro
NPeACTaBUTE/IbCTBA (OTAENbHO WM COBMECTHO C NPEeanpusTUEM) wm
TakoW NocTosHHOW 6a3bl, MOryT o6naraTbCsi HaJOroM B 3TOM APYroM
['ocynapcrse.

4. [oxopgbi, nony4aembie pesvpeHTom J[Orosapusalolierocs
focymapctsa OT  OTYYXAEHUS MOPCKMX, BO3OYLWHLIX CYOOB WA
aBTOTPAHCNOPTHbIX CPEACTB 3JKCMIyaTUpyeMbiX B MeX[AyHapoaHbiX
nepeso3kax npegnpuatueM 3atoro [Jorosapwusatouleroca focymapcraa
Wi OBUXUMOIro UMYLLECTBa, CBA3AHHOrO C 3Kcrulyataumen Takux
MOPCKUWX, BO3QYLLUHbIX CYA0B 1 aBTOTPHCMOPTHLIX CpeacTs, obnaraiTcs
Hanorom ToNbLKO B 3TOM [lorosapuBaiouiemcs ocynapcrse.

5. Hoxombl OT oTyyxaehuus mo6GoOro Apyroro UMYLLECTBa, He
ynoMsiHyTOoro B nyHktax 1, 2, 3 M 4 HacTosiLen crartbu MOMyT
obnaraThcs HaNOroM TOALKO B ToM Jorosapusatoilemcs [ocynapcTse,
pe3naeHTOM KOTOPOro SBAAETCH MU0, OTYYXAaiolee NMyLLEeCcTBO.

CraTtba 14
HesaBucumbie nuuHbie ycnyru

1. doxon, nony4aemsii pe3nugeHToM OfJHOro
HorosapuBawuierocs ocypapctBa OT oKasaHud npodeccrnoHasibHbiX
ycnyr win  APYron [OeaTenbHOCTM HEe3aBMCUMOro  Xapakrepa,

obnaraeTcs HasoroM TOMbKO B 3TOM [OCYnapCTBE, KPOME CAefytoLimnx
O6CTOATENLCTB, KOrAa TakoW [0X0A4, MOXeT 06naraThCsi HAsioroM B
npyrom [orosapusatmouiemcs Mocypapcree:

a) ecnn, B LUENSX OCYLLECTBIEHUS CBOEW AEesiTeNbHOCTU Yy HEero
“UMeeTcs nocTosHHas 6asa C peryfisipHbiM K Heil JOCTYNOM B [PYroM
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Lorosapusaiowemcs I OCyLapcTee - B 3TOM Cryyae, TOALKO MO goxopny
NpUNMCbLIBAEMOMY K 3TOW NOCTOSHHOM 6a3e
nnm

b) ecau ero npebbiBaHue B Apyrom [lorosapusaiilemcs
locypnapcTee cocTtaBnser nepnon v nepuoibl, pagBHbie WU
npesoiwiaiowme 183 gHa B TeveHne 12 MECAYHOr 0 nepuoga - B 31oM
C/ly4ae, TONIbKO MO Joxomy Nnosy4eHHOMY OT ero AEATENbHOCTY,
OCYUIeCTBNISEMON B 3TOM Apyrom [ ocypnapcrse.

2. TepMuH "npodeccroHanbHbie yCnyru” Bklo4aeT, B 4aCTHOCTY,
He3aBNCUMYIO Hay4Hyi0, mMTepaTypHyio, apTUCTUYECKYIO,
o6pa3oBaTensoKyIo UM MPENOAABATeNIbCKYI0 AEATEeNbHOCTb, a Takke
HE3aBUCUMYIO  AesiTeNbHOCTL  Bpauel, a[ABOKaTOB, WHXEHepos,
APXUTEKTOPOB, CTOMATOJIOrOB U Byxrantepos.

Cratbga 15
3aBUCUMBIE NUYHbIe ycnyru

1. C yyeToMm nonoxeHuit cratei 16, 18, 19 u 20, XXanoBaHbe,
3apaboTtHaa nnaTa W Jpyrne adanornyuble BO3HarpaxgeHus,
nojtyHaembie Pe3naeHToOM OAHOro Horosapusaiouierocs I ocyaapcTaa,
B CBA3W ¢ paboToi no HailMy, obraraloTcs Hanorom TOJSIbKO B 3TOM
FocypapcTtee, ecnv ToAbLKO paboTa no HaWMy He ocyllecTBfseTcs B
Apyrom [orosapusaiowemcs I Ocyhapcree. Ecnmn pabota no Haitmy
OCyulecTsnaercss Takum o6pasom, BO3HarpaxpeHwe, rosyyYyeHHoe B
CBA3U C 3TUM, MOXeT obnaratbcs HanoroM B 3TOM Apyrom
lFocypapcrse.

2. HecMmOTps Ha nonoxeHus MYHKTa 1 HacTosiwen craTtby,
BO3HarpaxgeHue, noJsiydyaemoe pe3ngeHToM 0JHOro
Horoeapusaiowerocs: T OCyAapcTea B cBA3W ¢ paboToi no Hanmy,
OCYWecTBAeMON B npyrom Horosapusaiowemcs locynapctse,
obnaraeTcs HanoroM TOAbKO B nepsoM ynomsHyTom [ocymapcTse,
ecnu:

a) nonyyaTtens Haxogutcs B APYrOM rocypapctse B TeyeHuu
rnepuoaa unv Nepuoaos He NPeBLILAIUIMX B COBOKynHocT 183 agHein
B mobom 12 MecsiyHom nepuoge, HauYnHapweMcs  um
3dKaH4YMBaIOWIEMCS B JaHHOM DUHAHCOBOM rogy, v

b) BosHarpaxnetrue BbiNAYnMBaeTCa HaHUMaTenem, waum oT ero
UMEHU, KOTOPLIN He aBnsgeTcs pesnneHTom apyroro MocynapcTtea, u

C) pacxopbl Mo BuinnaTe BO3HarpaxgeHuint He HeceT NOCTOSHHOe
NPeACTaBUTENbCTBO WM  NOCTOSIHHAS 6asa, koTopble HaHuMmaTenb
nMeeT B Apyrom locyaapcTse.

3. Hezasucumo or MPEAbIAYLINX MONOXEeHNIA HaCTOsLLEHH CTaTthbu,
BO3HarpaxgeHue, B CBS3U ¢ paboToit no HalMy, ocyllecTBAsSIEMOIt Ha
BopTy Mopckoro wnu BO3AYWHOro cygHa, 3KCrlyaTupyemMoro B
MEXAYHapOOHbIX MepeBO3kax, MoxeT obnaratbCsi HafOroM B TOM
Horoeapusarnuiemcs locynapctse, PE3NAEHTOM KOTOPOro siBnseTcs
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AaHHOe npepnpuatue, K KOTOPOMY MNPUAMCAHO MOPCKOe  Win
BO3AYLLUHOE CYIOHO.

Cratba 16
AupekTopckuii roHopap

[oHOpapbl [AWPEKTOPOB W [ApyrMe aHaslorMuHbie  BbINAaThi,
nony4aemeie pesnaeHToOM oAaHoro [loroesapusalowierocs ocynapcrsa
B KayecCTBe 4/ieHa COBETa AMPEKTOPOB KOMMaHWu, KOTopast SiBASIETCS
pesngeHToM apyroro  [lorosapusaioouierocs [ocygapcrsa, MOXeT
obnarathCs HasloraMu B aTOM Apyrom IocypapcTee.

Cratba 17
ApTHCTBI U CrnOpTCMEHbI

1. Hesasucumo ot nonoxexHua cratenn 14 wn 15, poxon,
nosyvyaemblil pesngeHToM ogHoro [orosapusalowierocs ocymapcTtsa
B KayecTBe apTuCTa Teatpa; KMHO, 3CTPaAabl, paano unn TenesnaeHus,
Wi My3bikaHTa, WM CrnopTCMeHa 3a fIMYHYI0 [OeATesbHOCTb,
ocyuiecTangemyio B agpyrom Jlorosapusaiowemcs [ocyaapcTse, MOXeT
obnaratbcsi HaNIOroM B 3TOM Apyrom I ocypapcTse.

2. Ecnn poxop, OT AWYHOW AEeATeNbHOCTN, OCYLIECTBAEHHOM
dpPTUCTOM UK CNOPTCMEHOM B 3TOM CBOEM Ka4YecTBE HAYUC/ISETCS He
caMmomy, a Apyromy suuly, TO HECMOTPS Ha MOJIOXEeHua cTarten 7, 14 n
15 aTOT poxop MoxXeT obnaratbCs Hanoramu B [lorosapwusatoiemcs
locynapcTBe, B KOTOPOM OCYLLECTBASAACH 0EeATeNbHOCTb AaHHbIX
apTUCTOB WJIN CMOPTCMEHOB.

3. MonoxeHns NyHKTOB 1 U 2 HacTosilwen craTbu HE OTHOCSTCS K
Aoxony, nosydaeMoMmy  OT  OedTesIbHOCTM, OCYlLecTBngemMon B
HorosapuBaiowemcss  Focypapctese  paboTHuKamu MCKYCCTB W
CnopTcMmeHamn, ecsin noceilenune atoro Mocypapcrea duHaHCUpYeTCs
13 06WwecTBeHHbIX QOHOOB OAHOrO0 WAU 0BOUX JlorosapuBaloLLmnxcs
FocyAaapcTs, WX MNOAUTUYECKUMMW MOAPA3LENEHUSMUA WA MECTHbIMU
BnacTaMu. B nogo6bHom cnyyae, goxos obnaraercsi Hafiorom TOSIbLKO B
Horosapusaiowemcs Mocyaapcree, peanaeHTom KOTOpPOro fABNAETCH
AaHHbIA pabOTHUK UCKYCCTB WM CMOPTCMEH.

Cratba 18
MeHcun

C y4eTOM nonoxeHwi nyHkta 2 cratbu 19 HaCTOSILEN
KoHBeHumMu, neHcum u  [gpyrue nopobGHble  BO3HArPaXAeHWs,
Bbinsla4nBaemMble pesunpeHTy [lorosapueawwerocs [ocypapcrtsa B
CBSI3M C npouwion paboTor No HalMy, NoanexaT Hasloro06/IOXEHMIO
TONbLKO B 3ToM [ocynapcrse.
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Cratba 19
FocynapctBexHag cnyx6a

1. a) BosHarpaxpenue, MHOE, 4eM neHcus, BwiNnaYmBaemoe
Horosapusaiowmmes rocypapcTsomM wunu  ero TEPPUTOPUATHLHO-
a80MUHNCTPAaTNBHbLIM fIOApasfenesnem,  uam MecTHobIMU opraHamu
Bnactn  nobomy Pusnyeckomy TMly 338 nudnyio cnyx6y,

aAMUHNCTPAaTUBHOIO NnoApasfenexns, unnm MecTHoro opraHa BnacTu,
obnaraeTcs Hanorom Tosbko B 3TOM ['ocypapcTse.
b) OpHaxko, Takoe BO3Harpaxpexue, obnaraertcy HaJIOrOM TOJILKO

B Apyrom  [orosapuBaowemcs [ ocynapcTee, ecnu  cnyx6a
OcyutecTBngeTrcsa B atom [ OCyAapcTee u duanyeckoe AULO sRNSIETCS
pesavnpeHToM aT0oro I- OocyHhapcTea, KoTopoe

(i) aBnsercs HaUWOHasIbHbIM NMMLUOM 3Toro [ ocypapcrBa, unu

(ii) He cTano pe3ngeHTomM atoro [ oCcynapcTBa TOJIbKO C

UEJIbI0  OCYILEeCTBNEHUS CnyX 6l

2. a) Jlobas NeHCusa, BbiNfaYvMBaemMas Horosapusatowmmcs
lNocynapcteom wm  ero TEPPUTOPUANLHO-aAMUHNCTPATUBHBLIM
noApasgeneHneM unm MecTHbIM OpraHam BrnacTu, unmn ns coznaHHbIx

noapasneneHunio, unu MECTHOMY opraHy BnacTu, obnaraertcs Hanorom
TONbKC B 3TOM ["OCYAapcTse.

b) OpHako, Takas neHcus obnaraercs Hasiorom TOJIBKO B ApPYrom
Lorosapusaiowemcs I OCyAapcTee, ecnu ¢usnyeckoe JIMUO aBnsieTcs

3. lMonoxenus cratei 15, 16 u 18 HacTosilen KoHBeHuun
NMPUMEHSIOTCA K BO3HarpaxXgeHmio m MEHCUAM B OTHOWEHUN CNYXObI,
OCywleCTBNgeMOn B CBS3U C npoBefieHneM  npeanpuHUMaTEeNbCKON
AeATeNbHOCTU Horosapusawowmmess OCyaapCTBOM, win  ero
TeppUTOpUASIbHO-8AMUHUCTPATUBHbIM nogpasaeneHneM, Uan MecTHbiM
OpraHoM BnacTu.

CraTtea 20
CrypeHTni

locypapctea u Haxo4aWmMIUCs B nepeom ynoMsiHytom [ocypapcTtee
MCKITIOYNTENBHO C Lenbio nosyyeHus 06pasoBaHns UM NpPoXOXaeHus
NPAKTUKKW, nonyyaetT ans uenet ceoero COoAepxXaHusi, nonay4YeHust
o6pasoBanus nnm MPOXOXAEHUS NPaKTUKKU, He 06/1araloTCsi HAJIOrOM B
OTOM MEepBOM yMnoMmsiHyTOM [ OCYHapCTBe, Nnpu yCAOBWMWM, YTO Takue
BbIMIATHl  BO3HUKAIOT M3 MCTOYHUKOR 3a npegenamu  3TOrO
l'ocynapcrsa.
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Crathsa 21
Apyrue poxoabi

1. Buanbi [OXOA0B pesvaeHTa Jorosapusaiuerocs
[ocynapctsa, He ynomsHyTsie B NPEALIECTBYIOWINMX CTATbAX HACTOALLEH
KoHBeHumMM, nognexart Hanoroo6roxeHmo g AaHHoM ocypapcTse.

2. HecmoTtps Ha nonoxeHnus nyHktTa 1 HacTosdwen cTaTthby,
AOXOoAbl B BUAE BbIUMDLILLIEA OT UropHoro 6usHeca , nortepeii u TOMY
Noao6HbIE MOTYT Takke 061araThes Hanorom B JlorosapuBaiouiemcs
locypapcrtee, B KOTOPOM OHW BO3HUKAIOT, B COOTBETCTBUU C
3dKOHOAATeNLCTBOM 3TOro MocynapcTaa.

3. MonoxeHus nyHkTa 1 1 2 HacTosiLen cTaTbn He NMPUMEHSIIOTCS
K A0X0oAaMm, WHbIM, 4YeM [0XoAbl OT HEOBMXUMOIro WMYLLIECTBa,
ONpefeneHHoro B nyHkTe 2 cTaTbu 6, ecin nonyyatens Takux
Aoxopos, Gyny4u pesnaeHTtom  opHoro  [lorosapwuBalowlerocs
l'ocypapcTea, ocyuiectnser npeanpuHruMaTestbCKylo OeaTesibHOCTb B
Apyrom [lorosapuBawowemcs I 0CynapcTee, 4yepe3 Haxogsileecs Tam
NMOCTOsIHHOE MPEeACTaBUTENLCTBO, WU OCYyLLEeCTB/IeT B 3TOM JIpyrom
focynapcrse HesasuCUMBbIe JIN4Hble yCcnyru ¢ Haxopswiencss Ttam
NOCTOSIHHON 6asbl, U MNOMYYEHHbI AOXOA, AeWCTBUTEfNbHO CBSI3aH C
TakiM MOCTOSHHBIM MPeACTaBUTENLCTBOM Un MoOCTOstHHOW 6a30ii. B
Takom criy4ae nNpuUMEHSIOTCS NoJSIOXeHUs ctatet 7 wnn 14 paHHon
KoHBeHumn B 3aBucHMMOCTY OT o6CcToaTeNLCTR.

Cratbg 22
Kanutan

1. Kanutan, npepcrasfienHbii HeABUXUMbIM UMYLLECTBOM, O
KOTOPOM rOoBOpPUTCH B cTaTbhe 6, ABNAOWMNCA COBCTBEHHOCTBIO
pesuaenTa ogHoro [orosapusaiowerocs I OCy[apCTBa U HaxoasMIACH
B Opyrom [loroBapusaowemcs [ oCynapcrtese, MOXeT obnararbcs
Hanorom B aToM apyrom Mocynapcee.

2. Kanwuran, NPEACTaBNEeHHbIn  ABUXUMbBIM UMYLLLECTBOM,

SABJISIOLMUMCS 4acTbiO npegnpuHuMaTenbLcKoro uMmyLiecTBa
NOCTOSHHOrO  npeAcTaBuTeNbCTBA, KOTOpOEe npeanpusitue oaHOro
LorosapuBatouwerocs l'ocypapcTea uMeer B Apyrom

Horosapusanuiemcs T OCyapcTse, Wnn npeacTaBieHHbll ABMKUMBIM
UMYUWIECTBOM, CBS3aHHbLIM C NOCTOSIHHOW 6a30i, Haxogswencs B
PAcCnopsxeHun peavaeHtTa ogHoro Horoeapusatouwerocs FocypapcTtea
B Apyrom Jlorosapusatwwemcs FocynapcTee pna ueneit okazaHus
HE3aBNCUMBIX JINYHBIX YCAYr, MOXeT obnaratbCs Ha/OrOM B 3TOM
Apyrom locypapcree.

3. Kanutan, npeacraBneHHbil MOPCKNMM, BO3AYLLHLIMU CyLaMu
wnn aBTOMOOW/IbHLIM  TPaHCMOPTOM, 3KCrnnyaTUpyembiMm B
MEXAYHAPOAHLIX  MEPeBo3Kax, WM  ABUKUMBIM UMYLLIECTBOM,
CBAA3aHHbIM C 3KCnlyaTaumeln aTmMx MOPCKUX u BO3AYWHLIX CY/A0B,
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obnaralTCs  HanoroM  TOMLKO B ToM  [lorosapusanowemcs
Focynapctse, pesupentom kotoporo SBNGETCA Mpennpuatie, K
KOTOPOMY NpUnMcaHo MOPCKoe WK BO3AyLIHOE CYIOHO.

4. Bce ppyrve Buagbl kanutana pe3npeHTa [oroesapueamoulerocs
locynapcTea obnaraoTrcs HA/I0roM TOMTbKO B 3TOM MocyAapcTse.

Cratbs 23
Adoxoanl ot YrneBonopoaHOW pgesiTenbHOCTU

Hoxon, nonyyaemuiii pesnaeHToMm opHoro JoroesapuBaiowerocs
ocynapcTea, npebuiBaowero s Apyrom  [lorosapwusatoulemMcs
FocynapctBe B CBSIsU ¢ OkaszaHuem JMYHBLIX YCJIlyr He3aBUCUMOIO
XapakrTepa wim B cBs3u ¢ paboToil no HaWMy OTHOCUTENIbLHO MOPCKOIA
passenkun, 1o6bMM 1 skcnyaTalmm YrneeonopogoB, OCyWeCcTBASEMON
B 3TOM ppyrom [loroBapuBsaowemcs [ ocypapcrese, obnaraertcs
Hanorom s aTom Joroeapusatwowemcs I ocynapcrtee ecnm dusunyeckoe
uo

a) npeboiBaeT B 3TOM Apyrom Horosapusaiowemcs I~ ocypapcTee
Ha MPOTSHXEHUN CpOKOB, NpeBbilLalonX 30 7 6onee
nocnenosaTtesibHbIX gHel wunu

b) npebbiBaeTr B 3TOM Apyrom [lorosapusaiowmmcs I ocypapcrtse
B TE4eHWM Nepuopos, npeswilalowmmM B obuiert cnoxHoctn 90 un
Gonee pHeit B MoboM  ABeHafuATUMECSYHOM nepuoge,
HaYMHAIOLLEMCS UK 3aKaHYMBAIOWEMCS B AaHHOM PurHaHCOBOM rofy
(baxe ecnun oH He o6nagaerT noCTOSHHOM 6aszoi ang okasaHus ycnyr
HE3aBMCUMOro xapakrepa).

Cratba 24
YcrpaHeHue ABOUHOro HanorooonaxeHus

1. Ecnn peaupeHT AsepbaiaxaHckoi Pecny6nuvke nonydaet goxog,
Win BnafeeTr uMyllectsoMm B [lonblue, KOTOpbie, B COOTBETCTBUU C
MNOJIOXEHUAMU HacTosWel KoHseHumu, MOryT oGnarateCcs Hasioramu B
Monbwe, TO cymMma ynnaseHHoro Hasora Ha 3TOT pgoxon  wam
“MyLLIECTBO B [losnbuwe, Gyner BuiuTeHa us Hanora, B3uMaemoro c
TAKOr0 /Mua B CBS3UM C  Takum AOXOAOM WM UMVYILIECTBOM B
Agepbangxane. Takoii BbIYET, OgHako, He Oymer npesbiwaTh CyMMY
Hanora AsepbanmxaHcKouk Pecnybnuke Ha A0X0O W UMYLWECTBO,
PacC4YMTaHHOro B COOTBETCTBUM C  ero 3aKoHO4aTensCTBOM 1
rpasunamMun Hasoroo6oxeHus.

2. Ecnu pesugenT Pecny6nunkn Monsiua nosiyqaer O0X04 wiun
BNAJEeT KkanutaioMm, KOTOpble B COOTBETCTBUM C MOJIOXEHUAMU
HacTosweid KoHBEHLMU MOryT 06naraTses Hanoramu B Azepbangxane,
Pecny6nuka T[Monbuwa COMMacHo nyHkta 3 HacToswen cTaTbu
ocBOGOXaeT 3TOT [OX04 WNM KanuTan OT Hanoroo6s0XxeHus, HO npwm
NoAcCHeTEe CYMMbI Haloros Ha OCTaBLUYIOCA 4acTb [0xoda wm
Kanurtana aToro pesuaeHTa  MoxeT NMPUHATE BO  BHUMAaHUe
0cBOGOXAEHHbIN goxon unu Kanutan.
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3. Ecnn peanpeHt Pecny6nukm  Mosnbiua nojslyyaeT [oxoq,
KOTOpBLIA COMNacHO C MOJSIOKEHUSIMU  CTaTel 10, 11, 12 Moxer
obnarathcs Hanoramu B A3ep6aiiXaHCKoid Pecnybnuke, Pecnybnuka
NMonbwa paspewnT BuIYeT U3 Hanora no AOX0OQy 3TOro pe3upeHTa Ha
CYMMY paBHYIO Hanory, BbiMA4YeHHOMY B STom [ ocypapcree, 3T0T
BbIMET OfHAaKkO, He [AOJKeH MpeBblaTh Ty 4acTh Hasora, Kak 6bi1o
MOACYMTAHO A0 nNPefoCTaBiieHUs BbIYETA, KOTOPast OTHOCUTBCH K
BuAaMm foxoaa, nosyyaembiMm B aToM ocypacTee .

Ctatba 25
Hepuckpumuuauusa

1. HaumoHansHble  nmua  ogHoro Joroesapwusarouierocs
Focypapctea He 6yayT noaseprateCa B ApyroM JlorosapusaiolemMcs
lNocypapcTee UHOMY nin bonee obpeMeHuUTEIbHOMY
HaNOroo6n0XEeHUIO UK CBSI3AHHOMY C HuUM 06913aTenbCTBY, 4em
HaNoOrOO6/IOXEHWIO U CBA3AHHBIM C HUM 0bs3aTenbCcTBaM, KOTOPLIM
NOABEPralTCA WM MOTYT MOABEPraThCH HALMOHATbHLIE nmya 3Toro
Apyroro 'ocypapcTaa B Tex xe OBCTOATENLCTBAX, B YACTHOCTU C TOYKM
3PeHUA  pe3anAeHTCTBA. 37O nonoxeHue Takke NpUMeEHsieTcs,
HECMOTPSi Ha nosnoxeHus cTtatb 1, K OU3UHECKUM JiNLaMm, He
ABNSIOWLMMCH pe3naeHTaMu OQHOMo unn 060uX JDorosapuBaiowmxcsi
lNocynapcTs.

, 2. Jivua 6e3 rpaxpaHcTea, aBngounecs  pesngeHramu
HorosapuBsatowerocs [ OCyAapcCTBa, He A0JIKHbI MOABEPraTtbCs HU B
Kakom n3 Lorosapusatowmxcs locyaapcrts Kakomy-bo
Hanoro0610XEHMIO MU CBA3AHHBIM C HUM 06583aTenbCTBaM UHBLIM UK
6onee ob6pemeHUTENbHBLIM, Yem HaNoroo6sioXeHne unu Ces3aHHble C
HUM  06a3aTeNbCcTBa, KOTOPLIM noasepraiTCd  wianM  MOryt ObiThb
NOABEPrHyThl HaumoHanbHbie nuua ocynapctsa NpM Tex Xe caMblx
obcroAaTenscTaax.

3. HanorooGnoxeuuwe  MOCTOSIHHOrO NpeacTaBuTENbCTBA,
KOTOpoe npepanpuatne opHoro [lorosapuBaiouwierocs [ ocypapcTea
MMeeT B Apyrom [loroeapusaioulemMcs MocypapcTse, He AOMKHO BbiTh
MEHee OnaronpusTHLM B  3TOM  apyrom locypapctee, 4em
Hanoroo6noxexHme npeanpuaTuii Apyroro FocynapcTea
OCYLLECTBSIOLEr0 aHaNorMYHbIi BUA, AESTENbHOCTY.

4. 3a uckoyeHnem cryyaes UCNONb30BaHUS NMONOXEHUA NYHKTA
1 crtatbn 9, nyHkTa 6 cTaTen 11 wam nyHkTa 6 crarbM 12, NPOUEHTHI,
posiTh 1 Opyrne BbIMNaThi, NPOU3BOAUMbIE npeanpuaTneM OAHOro
Jorosapusaiowerocs lNocypnapcTtea pe3ugeHTy Apyroro
Horosapusaowerocas I OCynapCcTea, [OMMKHbLI, [AN9 OnpefeneHus
Hanoroo6naraemMoi npubBbINKM  TaKoro NPeanpuaTus, noajiexarsb
BbIHETAM HA TeX Xe YC/IOBUSIX, Kak eCciiu 6bl OHU OMIaYMBA/IUCH
Pe3naeHTy nepeoro ykasaHHoro ocypapcrea.
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5. [lpegnpustva ogmoro JorosapuBawouierocyg [ ocyAapcrea,
Kanutan KoOTOPbLIX TMOAHOCTBIO WAM YaCTUYHO ApUHaANEXUT  uny
KOHTDONMPYETCS, NPSMO WM KOCBEHHO, OAHWMM  Win HEeCKOIbKUMY
pesugeHTamu gpyroro Joroeapusatouierocs I ocyhapcrtea, He OOJSUKHbI
B8 NEpPBOM ynomsiHyToM locyaapcTee nogseprathes HaNnoroo6s10XeHnto
Wi 00A3aTenbCTBaM, CBSI3AHHLIM - G HUM, WHBIM unu BHornee
0BbpeMeHUTENbHBIM, Yem HaNoroo6noxeHne © CBS3AHHbIE C  HUM
obs3aTeneTBa, KOTOPbIM MOFyT nopaBepratbCcs ApYyrue aHanoruyHwie
NPeanpUSaTUSA NepBoro ynoMsHyToro I OoCyaapcTea.

6. [lannas crates He [momkHa paccMarpuBaTbCsl  Kak
obsa3biBaowas Horosapusawueecs I OCY#apCTBO nNpefocTaBlisTh
PusnyeckuM  nuuam  He SABAFIOWEMCS  pe3upgeHTamMu  3TOro
Horosapusatwowerocs I OCydapcTtea, kakue nunbO nMYHbIE NLrOThI,
0CBOGOXAEHUS, BbINETbI MAM CKUAKMA MO HaNIOroo610XeHno, KoTopble
OHO  NpefocTaBnsieT  GU3MYECKMM  nuuam ABNAIOWMMUCST  ero
pesngeHTamu.

7. Monoxenus atoin CTaTtbh, NPUMEHSIOTA K Hanoram, KOTOpbie
ABASIOTCH 00bEKTOM HacTosel KOHBeHLMK.

CraTtbsa 26
Mpouepypa B3aumuoro cornacoBaHung

1. Ecnn pesngent Horosapusalowerocs - ocypapcTBa CyuTaerT,
4TO AEWCTBUST OQHOr0 WM o6owux Horosapusatowmxcs I ocygapcTB
NPUBOAST WM NMPUBELYT K €ro HaNorooGIOXEHMIO He B COOTBETCTBUMN
C NONIOXeHUAMU HacTosawen KoHBeHUun, oH MOXEeT, He3aBuCuUMO OT
cpencTs 3aluThi, npenyCMOTPEHHbIX HauMoHasbHbIM
3dKOHOAATeNbCTBOM 3TuX [ocynapcTs, npeacraBnuTb CBOE Oeno Ang
PACCMOTPEHNA B KOMMETEHTHLIE  OpraHbl Joroeapusaiouwerocs
Focypapctea, peaugeHToMm KOTOpPOro oH g9BnsieTcs, win, ecnu ero
ciy4an nopnagaet nop gencTeue nyHkta 1 craten 25, TOrO
[oCynapcTBa, HaUMOHATbHBIM JINLOM KOTOPOrO OH SABJISETCS.

2. KoMneTeHTHbIn opraH Oyner crpeMutbcs, ecim oH couTer
3asBsieHle 060CHOBaHHbLIM, U €CAIM OH Cam He B COCTOSIHUM NMPUIRTU K
YAOBNETBOPUTENILHOMY  DELIeHWNIO, pelwmnTh BOMPOC MO B33aUMHOMY
COrflacuio C KOMIMETEHTHLIM OpPraHoM Apyroro [lorosapwBatollerocs
lNocypmapceTea C uennto n3bexarHus HanoroobnoxexHus, He
cooTeeTcTByOWEro KoHserumu.

3. KomneTeHTHbie opraHbl  [loroBapusaaiowmxcst I OCy[apcTs
OyoyT CcTpeMuTbes PaspewnTb Mo B3aMMHOMY coOrfacuwio obbie
TPYAHOCT UM COMHEHWSi, BO3HMKaOLWIMe npU TOJIKOBAHMU Wn
npuMeHeHnn KoxseHuun. OHn MoryT Takke KOHCYNbTUPOBATLCS APYr C
APYromM C Uenbi0 yCTpaHeHusi ABOWHOro Hanoroo6noxeHua B ciyyasx,
HE NpeaycMaTpmMBaemMbix HacTosLLLeR KoHBeHuumen.
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4. KomneTeHTHble opraHbl J[lorosapuBawowmxcs [0OCynapcTs
MOryT BCTynaTb B [MPAMbIE KOHTakTbi APYyr C [pyroM B uendax
JOCTWXKEHUS COrnailueHus B NOHMMaHuy rpeabiayuimx nyHKToB.

CraTtba 27
O6meH uHpopmaumnen

1. KomneTteHTHble opranbl Jorosapusatowmxcs [ocynapcrs
obmeHuBaloTCcs  uHopMaumen, HeoObXoauMOW [Ng  BbIMOSIHEHUS
NOMIOXEHWUI . HacTosLenr KoHBeHLuun wnm HauWUOHAaNbHbIX
3akoHopaTenscTB [orosapusatnowmxcs [ocygapcTs, Kacawouwlencs
HaANoOroB, Ha KOTOPbIe pacrnpocTpaHaeTcs KoHBeHUMa B TOW mepe, rnoka
HaNIorooBs1I0XeHne He MPOoTUBOPEYUT KOHBEHUUM, B 4aCTHOCTU YTOObI
npepoTepatutb 0bmaH M He CcnocobCTBOBaTh 3TUMMU MOJIOXEHUAMU
nerasibHOMY  ykjoHeHwto.  Jliobas  nHdopmaums, nosiy4aemas
Jorosapusaioiwinmcsa ocynapcTeoM, cymrtaeTca KoHpuaoeHuuanbHoOu u
coobwaetca TONbKO NUUaM WM opraHam (BKo4as Cyabl U
aAMUHNCTPATUBHLIE OPraHbl), 3aHATbIM  OUEHKOW unum  cHopom,
NPUHYOUTENbHBIM B3biICKAHUEM WK cyaebHbiM npeciiegoBaHUeEM Win
paccMOTpEHMEM aneauuin, Kacalowmxcsa Hanoros, Ha KOTOopbie
pacnpocTpaHaeTca HacTtosias KoHBeHuusa. Jivua wnam opraHbi
WUCMonb3yT 3Ty uHPOPMAUMIO TONLKO B 3aTux udenax. OHU MoOryTt
packpeiBatb 3Ty wWHOOPMAUMIO B XOge OTKPLITOro cyaebHoro
3acepaHuns nnn npuv NPUHASHUKM cyaebHbiX peLleHuii.

2. Hun B kakom cnyyae nonoxeHuss nyHkra 1 He 6yayr
TONKOBATLCA Kak Hanarawwue Ha [Jorosapusatrouimecs [ocygapcTsa
06593aTenbCcTBO:

a) npoBOAUTDL aaMUHUCTPATUBHbLIE MEpPONPUATUS,
npoTmBopeYaune 3akoHOoAATeNnbCTBY U aAMUHMCTPATUMBHOW MpakTrike
aToro wnm gpyroro fJorosapvsaiowerocs focynapcTea;

b) npepoctasnatb MHGOPMALMIO, KOTOPYIO HeNb3s NOAYy4UThb MO
3aKkoHapartenscTBy M B xode OOblMHOW agMUHCTPATUBHOW MPakTuKu
aToro wau gpyroro fJorosapusatwouero flocypapcrsa,

C) npepocTasniTh MHOOPMaUMIO, KoTopas packpbiBana Obl
Kakyio-nubo TOProeyid, nNpPeanpuHUMAaTEsTbCKYIO, MPOMbILLIEHHYIO,
KOMMEPYECKYI0 win NpodecCuoHanbHylo TahHy, Wi TOProsbin
npouecc, wiM MHOOPMAaLUMIO, PacKpPbITUE KOTOPOM MpoTUBOpedmnsio Bbl
rOCYyAapCTBEHHON NONMUTUKE.

Crartba 28
HYneHbl U COTPYAHUKN OUNNOMATUYECKUX U KOHCYNbCKHUX
yypexaeHmn.

Hukakue nonoxexus Hactosiwen KoHBeHuuM He 3arparusaioTt

HAIOrOBbLiIX MNPUBENIEruiA YNEHOB U COTPYAHUKOB OUMIOMaTU4Yeckux u
KOHCYJIbCKMX  YHpPEeXAEeHWW, YCTaHOBNEHHbIX ObwuMn  HOopMamu
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MeXAyHapoaHOro npaea unu Ha OCHOBaHUU cneuuanbHbIX
cornatueHunn.

Crarba 29
Bcrynneuue B cuny

1. Kaxpoe u3 [lorosapuBawwmxca [ocygapcts Oyner
yBEOOMIATL OPYroe No OUMNIOMaruyeckMM KaHajiaM O 3aBeplieHuny
npoueayp, Tpedbyembix MO CBOEMY 3aKOHOLATENbLCTBY O BBELAEHWUS
OaHHon KOoHBEHUMKW B AeNcTBue.

2. Hactosuwas KoHBeHUWs BCTynaeT B CWIy B [ieHb MOJy4eHus
NOCNEAHOro U3 3TUX YBEOOMMIEHWUWA, NPEAYCMOTPEHHbIX B MyHKTe 1
HacTORAWEN CTaTbu, U ero NoNoXeHnsa 6yayT NPUMEHSTHLCH:

a) B OTHOLWEHWUW HaNOoros, B3MMAEMbIX Y UCTOYHMKA - C CYMM,
BbiMJIa4MBaemMbix Mepsoro UM rnocsie NepBoOro sHBaps KanegapHoro
roga, cneaylowero 3a rogom, B KOtTopom KoHBEHUUSA BCTyraeT B Cuiy;
n

D) B OTHOWEHWMW [OPYrMX HaANoOroB Ha [OOXoAb - 3a
HanoroobnaraemMbie Nepuoapl, HayMHAWLIMECH MEepPBOro WKW Nocre
nepsoro sHBaps KaneHaapHoro roga, crnefyilowero 3a rogom, B
KOTOpPOM KOHBEHLMSt BCTYNAET B CUNAY.

Cratbsa 30
Mpexkpawexnune peincTeund

Hactosawas KoHBeHums Oypetr ocTaBaThCcsd B Ccwile [0
npekpaweHns ee [OenucTBug oaHuM U3 JlorosapuBaiowmxcs
locypapcts. Kaxpoe  [orosapuBaiouweecss [ocygapcTtBO  MOXeT
npekpatute  OencTBue KoHBeHLUK nytem nepegaiu no
JMnnoMaTU4eckuM  KaHanam NMUCbMEHHOIro  yBeAoMJIeHus O
npekpaiweHmn OenUCTBUA He Mo3gHee, 4em 3a LecTb MEecsueB Lo
OKOHYaHus JIOb6Oro KanengapHoro ropga, HavyvHalowerocs o
UCTeYEeHUN NATU NET Nnocne AHA BCTYreHus KoHBeHUuW B cuny.

B Takom cniywae gencteue KoHBeHuun ByaeT npexkpaiieHo:

a) B OTHOLIEHMM HAJIOrOB, B3UMEEMbIX Y UCTOYHUKA - C CYMM,
BbIMJIa4MBaEMbIX MEPBOr0 WK MOC/E NepBOro AHBaps KaseH4apHoro
rofa, Cnepylowero 3a roaom, B KOTOpoM 6ui1o JaHo yBeaoMieHme;

"

B) B OTHOLWEHUM [pYyrux HasoroB Ha [Joxoabl - 3a
HanoroobnaraemMele NepuMoOAbl, HAYMHAOLWIMECS MEPBOro WM Nocne
NepBoro $AHBaps KaNeHOapHoro roga, Crefylowero 3a rogom, B
KOTOPOM DObIfI0 AaHO yBegoOMneHue.
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B ypocToBepeHnuve Hero, Hwxenognucaswunecs, OOJKHbIM
o6pa3omMm  yrMoJIHOMOYEeHHbIE HA  3TO, noanucanv HACTORLLYIO
KoHBEHUUIO.

Cosepwero ” 26 " aerycta 1997 ropa r. Bapwasa B ABYyX
3K3EeMnApax, Kaxpabii Ha MoAbCKOM, asepbaikXaHCKOM W PYCCKOM
a3blkax, ob6a TekcTa paBHOAayTEHTUYHbI.

B cnyyae BO3HMKHOBEHWUS  pasHoriacuid B TOJIKOBaHWW
nonoxeHuit Hactoswen KoHseHuuu byaeT ucnonb3oBaTbhCd TEKCT Ha
PYCCKOM 4A3biKe.

3a lMNpasuTtenbcTBO 3a MNpasutenbCcTBO
Pecnyonuku Monbiy Azepb6ainaxanckoin Pecnyonukm




URZAD
KOMITETU INTEGRACJI EUROPEJSKIEJ
SEKRETARZ
KOMITETU INTEGRACJI EUROPEJSKIE]
SEKRETARZ STANU
Jarostaw Pietras

Sekr,Min.JP)*/‘g /04/DPE/kt Warszawa, dnia 08 lQ';L 2004 ¢,

Pan
Aleksander Proksa
Sekretarz Rady Ministrow

Opinia o zgodnosci z prawem Unii Europejskiej projektow: uchwaly Rady Ministrow
w sprawie przedlozenia do ratyfikacji Konwencji miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Azerbejdzanskiej w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania
i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i od
majatku oraz ustawy wyrazajacej zgode na ratyfikacje powyzszej Konwencji, wyrazona na
podstawie art. 2 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 8 sierpnia 1996 r. o Komitecie Integracji
Europejskiej (Dz. U. nr 106, poz. 494) przez Sekretarza Komitetu Integracji Europejskiej,
Ministra Jarostawa Pietrasa, dzialajacego z upowaznienia Przewodniczacego Komitetu
Integracji Europejskiej.

W zwiazku z przedstawionym ktem uchwaty Rady Ministrow oraz ustawy wyrazajace] zgode

na ratyfikacje powyzszej Konwencji (pismo nr RM-10-113-04 i RM-11 1-161-04), pozwalam sobie

wyrazi¢ nastepujaca opinie:
Przedmiot projektowanych regulacii nie jest objety zakresem prawa Unii Europejskiej.

Z powazaniem,

Do uprzeime] wiadomosci:

Pan Andrzej Raczko
Minister Finanséw
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